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BEVEZETES

AMELYBEN EN, BRUMI MACKO, MEDVEBOCS,
BEMUTATKOZOM



— JDrumm! Brumm!, akarom mondani nyaf-nyaf.
Persze nem értitek, miért beszélek igy. Rogton bemutat-
kozom. En ugyanis bocs vagyok. Bocsanat, ti valoszin(ileg
azt se tudjatok, mi az a bocs ? Hat az én vagyok. Medvebocs.
Brumm, brumm, akarom mondani nyaf, nyaf. Azért nyafo-
gok, mert még kicsi vagyok. Kis medve. Most ismerkedjetek
meg velem. Az orrom fekete, kulénben barna vagyok,
mint minden rendes mack6. A neveim Brumi. Idaig az
erd6ben laktam. Az erdd szélén van egy barlang. Vérjatok
csak, elmondom: hol van. Az Gton egyenesen kell menni,
aztan a végén van két jegenyefa. Ha bal kéz felé fordulunk —
egy kis 6svényre Iépink. Es ahol sok fat lattok, az az erd®6.
Az erdd masik oldalan tobb barlang van. Arra lakunk mi.
A pontos cimem: Brumi mackd, Erdd, Barlang utca 6.
foldszint 2.



Az idén kijartam az erdei 6vodat. Azt mondjak, hogy
mar nem is vagyok olyan Kicsi, tehat leszokhatnék a
nyafogasrol. Az évodaban még Nyafinak, s6t Nyif-nyafnak
neveztek. De ez nem igazsag, mert igazan nem nyifogtam
soha.

Azt kérditek, honnan kerlt eld hirtelen egy ilyen kis bocs,
és mit csinal a nagy medvevarosban? Majd err6l is mesélek,
egyel6re egyezziink meg abban, hogy itt vagyok, brumm,
brumm.

Most azonban lefekszem, mert mar nyolc oOra, és ilyenkor
mar aludni kell. Holnap folytatom.



ELSO FEJEZET

AMELYBEN ELMONDOM, MIERT KERULTEM A VAROSBA.
DE AZT MEG NEM MESELEM EL,
HOGY MIT ESZIK EGY MEDVEBOCS



M ar emlitettem nektek, hogy én tulajdonképpen az
erd6ben lakom. Egy mogyordbokorndl tortént, amit most
elmondok. Eppen egy nagy tanyér epret ettiink, amikor
a papam a térdére Ultetett:

— No fiam — mondta a papdm —, mar elég nagy
vagy ahhoz, hogy koriilnézz egy nagy varosban, aztan
majd kés6ébb beiratlak az iskoléba.

Nagyon megijedtem. Miért akar engem beiratni a
papadm, hiszen nem csinaltam semmi rosszat. R&néztem
keservesen. Es mar majdnem nyafogni kezdtem, amikor a
mamam is odajott, megsimogatott és azt mondta :

— lgen, igen, elj6tt az ideje, hogy megtomjuk azt a
buksi fejedet abécé-vel

Ett6l még jobban megrémiltem. Miért kell megtémni
az én buksi fejemet? Ures talan? Es hogy tdmik meg?
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Es mi az az abécé} Az erdGben van f(, virag, fa, aztan
bokrok, mindenféle bogarak, forrdsviz, meg vannak madar-
kék is. De abécé-r6l még sohasem hallottam. Es hogyan
tomik? Kinyitjak azt a buksi fejemet és beletomkddik azt
az abécé-1? Hiszen ez bizonyara nagyon féj.

— Brumm, brumm és nyaf, nyaf — mondtam —, én
nem akarom, hogy megtomjék a fejemet.

A papam erre mancson fogott, és elcammogtunk az
erd6 szélére. Egy fa allt ott, és rajta egy tébla. A tablan
furcsa jelek.

— Mit latsz? — kérdezte a papam.

— Pillang6t — feleltem én. Mert tényleg egy szép
nagy pillang6 szallt éppen arra.

— Buta vagy — szolt a papdm —, mit latsz azon a
tablan?

— Egy pokot — feleltem én. Mert éppen egy nagy
pok maszott a tablan.

— Buta vagy — ismételte a papam. — Azok a jelek
a tablan: betlk.

— Bet(k?

— Betdk!
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— Es mit csindlnak a betlik azon a tablan? —
kérdeztem.

Papam erre megvakarta a fejét, aztan feltette az orrara
a szemiiveget. Es ezt mondta :

— Ezeket a betliket el kell olvasni.

Gondoljatok el, milyen zavarban voltam. Ott vannak
azok a betlik, vagy mik, a tablan, és el kell olvasni 6ket.
Es én még azt se tudom, mi az, hogy olvasni.

— Mi az, hogy olvasni? — kérdeztem.

Papam erre azt mondta :

— Mondd azt, hogy: B.

— B. — mondtam én.

— Aztan, hogy : R.

— R. — mondtam hangosan.

— Most mondd azt, hogy: U.

— U. — mondtam én utana.

— Meg hogy : M.

— M. — mondtam szépen.

— Most mondd mindet gyorsan egymas utan ! — mond-
ta a papam.

— B.R.U.M...., vagyis brum — mondtam egyszerre.



— Na latod — mondta a papam. — Ezek? amiket
kilon-kulon mondtal, a betlk.

Nagyon elcsodalkoztam. Hanyszor mondjuk naponta,
hogy brum és nem tudtam, hogy ezek betlik. Megfogtam
a papam mancsat, hogy hallgassa csak :

— Ny. — mondtam neki.

Aztan ezt:

— A

Aztan ezt:

— F.

— Mi ez? — kérdezte t6lem a papam.

— Betlk! — mondtam neki. — Egyltt meg : nyaf.

Erre nagy boldogan megveregette a vallamat. En meg
folytattam:

— M. — mondtam.

Aztan meg ezt:

— E.

Végul ezt:

— Z.

— Méz — mondta ki egyutt a papam, és hozzatette :

— JO is lenne !
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Nekem meg az jutott eszembe: amiket én mondtam,
azok bet(ik. Medvepapdm meg azt mondta, hogy ami a
tablan van, azok is betiik. Akkor ...

— Akkor a tadblan az van — mondtam —, amit az
el6bb én mondtam betlikkel. Vagyis az van a tablan:
brum, nyaf és méz.

Nagyon-nagyon boldog lettem. Mert ugyebar kitalaltam,
mi az, hogy olvasni, s6t mar tudok is olvasni.

De a papdm azt mondta:

— Nem. A téblan az all, hogy:

Az erd6ben
tizet rakni tilos!

Ezt mar nem értettem. Papadm lellt a flibe, én meg
odahemperegtem a labahoz.

— Nézd, fiacskam — mondta —, a brum is betlkbdl
all, a nyafis. A tablan is betlik varrnak. A bet(ikb6l lesznek
a szavak. Ezért kell majd megtémni a buksi fejedet az
abécé-vel, hogy minden szoét el tudjal olvasni.
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Ez kellett csak nekem! Lam, az el6bb mennyire
oriltem annak, hogy mar tudok olvasni. S most megint
csak azt hallom, hogy meg kell tomni a fejemet.

A papam még hozzatette:

— Az abécé-ben benne van minden betd.

Mint kés6bb latni fogjatok, nem vagyok gyava medve-
bocs. Az erd6ben, amikor el6szor pillantottam meg egy
csigat, azonnal nem féltem t6le. Még batran ra is kialtottam:

Csiga-biga gyere ki,
Eg a hazad ideki!

Mire rogton bement a hazdba. Nem vagyok hat gyava
medvebocs. De hogy a papdm megint kezdte a tomést az
abécé-vel, nagyon megijedtem. Azt hittem, hogy leszedik
a tablardl a betliket. Es beletdmik a fejembe. Nem, nem!
Olvasni agyis tudok mar, minek akkor nekem az
abéce?!

Persze, ti most nevettek rajtam. En is nevetek azon,
hogy milyen buta volt az én buksi fejem. Most méar tudom,
hogy csak gy mondjak azt a tomést. Az abécé-1 az iskolaban
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tanitjak. Es én mar ismerem is a nagy A-1 Ugy, hogyha
most latnék az erd6ben egy olyan tablat, mar el is tudnam
olvasni. Ugy kezd6dik, hogy A. A tobbit meg fejbél tudom,
igy van tovabb:

z erd6ben
tizet rakni tilos!

Ezzel vége az elsé fejezetnek.



MASODIK FEJEZET

AMELYBEN FOLYTATOM, S MOST MAR ELMONDOM,
MIT ESZIK ALTALABAN EGY MEDVEBOCS, MARMINT EN.
ES A FALANKSAGROL IS BESZELEK
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D e el6bb még ezt hallgassdtok meg. A papadmmal
pityeregve indultunk haza az erdd szélérél. llletve mind a
ketten elindultunk, de csak én pityeregtem. A papam nem.

Amikor a két nyirfahoz értiink, megsimogatta a buksimat.
Es azt mondta:

— Fiacskam, hajnalban utazunk a varosba.

Azt mondta, hogy a véarosba. Akkor én mégazt setudtam,
mi az a varos. A papam aztan elmagyarazta nekem, hogy
a varosban olyan héazak vannak, mint a cs6sz kunyhdja,
csak sokkal nagyobbak. Es nagyon-nagyon sok ilyen csész-
kunyho6 van, és mind igen nagyok.

— Annyi cs6sz lakik a varosban ? — kérdeztem.

Aztan azt szerettem volna tudni, van-e a varosban fa
és virag.

— Van — felelte a papadm. — Fa is van a parkokban és a
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kertekben. Es virag is, a parkokban és a kertekben. Es a
viragkereskedésekben. Ott azutan nagyon sok virdg van.

— Akkor — mondtam én — tustént bemegyek majd
abba a viragkereskedésbe, és sok viragot szedek.

Ilyen buta volt akkor még az én buksi fejem.

Most mar tudom, hogy a parkokban ésa kertekben
vigyazni kell a fakra meg a viragokra. Es hogy a virag-
kereskedésben nem lehet csokrot szedni.

Hajnalban — mert este lefekudtink — anyacskam
szeliden oldalba bokott.

Szeretek heverészni, de most tustént talpra ugrottam.

Anyacskam megmosdatott, aztan nagy zold levéltanyér-
bol malnat ettink. Papdm keveset. Anyéacskdm csak két
szemet. En sokat.

Szlleim szomorlak voltak. Nem értettem. Hiszen nem
6k mennek a vérosba, hanem én.

Anyéacskdm szép kis tarisznyat varrt nekem. Tele rakta
hamuban silt pogéacsaval. Egy kis csuporban mézet is tett
a fehér tarisznyaba. De err6l majd kés6bb beszélek.

Most csak az tortént, hogy elindultam a papammal.

De még elébb a barlangunk bejaratdnal anyacskam
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atolelt. Kétszer — négyszer — hatszor hozzam dorgolte
fényes, szép fekete orrat.

igy buacsuzott t6lem az én kedves anyacskam. Aztén
addig lengette a zsebkendGjét, amig csak j0 messzire nem
voltunk téle.

TObbszor hatranéztem, hogy lassam. De aztan mar nem
lattam. Valoszinlleg eltakartak a fak.

De lehet, hogy bement a barlangunkba. De a barlangot
se lattam. Lehet, hogy a barlangot is eltakartdk a fak. A
fakat lattam.

Nagyon megfajdult a szivem és ezért arra gondoltam,
hogy megkdstolom a pogacsat.

Hiszen anyacskadm sutotte.

— Megkdstolom a pogacsat — mondtam.

— JO — egyezett bele a papdm —, koéstold meg.

Kivettem egyet a tarisznyabol.

Mikor lenyeltem, igy szoéltam :

— Megkdstolok még egyet.

— J60 — mondta a papdm —, kostolj meg még egyet.

Késbébb pedig igy széltam :

— Megkostolok még egyet.
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— J6 — mondta a papam —, de vigyazz, nehogy el-
rontsd a gyomrodat.

Vigyaztam és nem szbltam egy szét se, csak kdstoltam.
Igazdn nem akartam megenni az egész tarisznyara valot.
De mire kiértlink az erd6bdél, hat egy szem pogacsa sem
maradt a tarisznyaban! Hidba kotorasztam. Ezen nagyon
elcsodalkoztam.

Hiszen én mindig csak egyet kdstoltam. Es olyan
sok volt.

Aztan éreztem, hogy a gyomromban nagyon sok pogéacsa
van. Mennyi? Biztosan annyi, amennyi a tarisznyaban volt,
mert ott egy sem maradt.

Késébb, mikor mar nagyon éreztem, azt mondtam
halkan:

— Nyaf-nyaf...

De csak még jobban éreztem a pogéacsakat a gyomrom-
ban. Meg is kérdeztem a papamat:

— Ugye, én nem vagyok nagyon falank?

Papam ranézett a tarisznyara.

— Hat — mondta —, remélem, hogy nem vagy nagyon
falank. — Es megint nagyon nézte a tarisznyat. De hiaba
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nézte, mert a tarisznya olyan volt, mintha még mindig tele
lenne.

Hogy miért? Err6l majd kés6bb beszélek.

Ezzel vége a mésodik fejezetnek.



HARMADIK FEJEZET

AMELYBEN ELMONDOM A PALYAUDVART ES AZT 1S,
Ml VAN A MOZDONYBAN.
EGY BACSITOL BARACKOT KAPOK



Végul is — ott folytatom, ahol abbahagytuk — ki
értiink a palyaudvarra.

En mar akkor nagyon faradt voltam. A papam is nagyot
faradt volt. Ezért 6 sort ivott. En meg limonadét.

A palyaudvar nagyon szép. lgazan nagyon szép. Er
még nem lattam palyaudvart soha. Ezért nyugodtan mond-
hatom, hogy ilyen szép palyaudvart még életemben nem
lattam. EI6l van egy nagy haz, a hazban pedig egy nagy
szoba, sok paddal. Papdm azt mondta :

— Ez a véaroterem, a padokkal. A padokon llnek az
utasok, és varnak.

Lelltem egy padra.

— Most én is utasok vagyok? — kérdeztem.

— Te csak egy utas vagy. A tobbiekkel egyutt pedig
utasok vagyunk — magyarazta a papam.
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Nagyon buszke voltam arra, hogy utas vagyok, ésa
tobbiekkel egyltt: utasok. igy aztan vartam, ahogy az egy
utashoz illik.

A pélyaudvari haz el6tt sinek vannak, de nem szabad
a kozellkbe menni, csak akkor, ha beszallunk.

— Mikor szallunk be? — kérdeztem én.

— Amikor bejon a vonatunk — mondta a papam,

igy megtudtam azt is, hogy mire varok.

A pélyaudvari haz el6tt mar két vonat allt. Az egyik fel6l
éles sipsz6 hallatszott.

— Miért sipol? — kérdeztem.

— Azértsipol, mert mindjart indul — magyarazta papam.

Nagyon izgatott lettem és megragadtam a papam
mancsat:

— Akkor siessiink, mert lekésiink !

De a papam csak mosolygott:

— Ez még nem a mi vonatunk — mondta 6.

Eppen egy bacsi allt mellettink és érdeklédve fordult
a papamhoz.

— EIl6sz6r utazik a kis medve ? — kérdezte.

— EIl8szor — felelte a papam.
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— Na — sz0lt a bacsi —, akkor barackot nyomok a
buksijara.

Azzal megbubozott az oklével. Kétszer is a buksimhoz
kaptam. Kiderilt, hogy egyéltalan nem nyomott oda
semmiféle barackot, csak Ugy mondta. Egy icipicit fajt is.
Nem nagyon, csak Ugy fajdogalt.

Aztan tovabb vartunk. Egyszer csak a hozzank legkdze-
lebb esd sinre befutott egy mozdony. Maganos mozdony
volt, egyedil jott, nem volt mdgotte vonat.

— Mozdonyon utazunk? — kérdeztem.

— Nem — felelte a papam.

Ugyanakkor a mozdony dihdsen fajni kezdett.

Rogton tudtam, miért faj. Amikor még nem voltam
utas, az erd6ben mar lattam ilyesmit. Volt ott egy nagyon
szép, gombolyd sindisznd. Egyszer felvettem a két man-
csom kozé. Az fujt igy mérgében, mint a mozdony. Csak
persze halkabban.

— Hogy teszik bele a sundiszn6t a mozdonyba? —
kérdeztem én.

— Miféle slindiszn6t? — csodalkozott a papam.

— Azt, amelyik igy faj — feleltem én.
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A mellettiink all6 bacsi ugy nevetett, hogy még a hasa
is remegett a kabat alatt.

— Jaj, de buta vagy! Nem siindisznd, hanem g6z
fuj a mozdonybol!

A papéam szeliden mosolygott:

— A g6z hajtja a mozdonyt, fiacskam.

En meg a bacsira néztem.

— Hat én agy is tudom, hogy nincs siindiszné a moz-
donyban — mondtam a béacsinak.

— Honnan tudod? — kérdezte a bacsi.

— Onnan. Mert ha lenne benne slindiszno, akkor szdrna
a mozdony — mondtam én.

— No, te inkdbb huncut vagy, mint buta. Mindjart
kapsz még egy barackot a buksidra — mondta a bacsi.

— Inkdbb a mancsomba. De nem olyant, mint az
el6bb — tiltakoztam.

— Hanem milyent? — kérdezte a bécsi.

— EI6t! — mondtam én. — Amit meg lehet enni.

A bacsi megint kinevetett. Es meghuzta jol a fiilemet.
De nem mondta r4, hogy ez barack, vagy szilva. Hiszen
nem is az, hanem fllhuzés. Aztan elment.
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Mar éppen ki akartam 0Olteni rd a nyelvemet, amikor a
papam ezt mondta :

— ldehallgass, kisfiam!

Odahallgattam.

— Felnétteknek rendes valaszokat adjal — mondta a
papam.

— Az a bécsi felnétt volt?

— Felnétt.

— Es utas?

— Utas.

Tudom, hogy amit a papam mond, az mind igaz. El
is hataroztam rogton, hogy rendes vélaszokat adok a fel-
nétteknek, és az utasoknak. De barack nem kell a buksimra.
Sem fulhazas.

Err6l a bacsirél késébb még beszélek. Most azonban
befutott a mi vonatunk. Mit gondoltok, honnan tudtam,
hogy ez a mi vonatunk?

— Na, ez a mi vonatunk — mondta a papam.

Innen tudtam.

Nagyon megbamultam a szép, hosszl vonatot. Erdemes
volt varni ra.
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Ekkor azt mondta a papam :

— Roégton felszallunk, fiacskam, csak hozok neked
cukrot. — Es ezzel elment a nagy haz felé, én meg ott-
maradtam a mi vonatunk el6tt.

Kdzben a mi vonatunk mozdonya szuszogott. Aztan
priszkolt, fajt, gbézt eresztett. Egész nagy szakalla lett
fehér g6zbdl és pufogott, sistergett, morgott, sipolt.

Az el6bb azt mondta a papam, hogy ha egy vonat sipol,
akkor elindul. Méar nagyon tirelmetlen voltam.

Sokan folszélltak a mi vonatunkra. A barackos béacsi is.

— Brumm, brumm — mondtam ijedten, mert nem
lattam a papamat sehol. Aztan még jobban megijedtem.
Szerettem volna azt mondani, hogy nyaf, nyaf, de nem
mertem. Még elmegy a mi vonatunk! Es akkor hogyan
szallunk fol?

A mozdony krakogott és még nagyobbakat fujt.

Es a papdm még mindig nem jott vissza. Megszdlitot-
tam egy vasutas bacsit:

— Ez a mi vonatunk?

— Ha erre szalltok fol, akkor ez — mondta.

— De elmegy — mondtam én.
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— Minden vonat elmegy — felelte a vasutas bacsi.

— AKkor hogy szélilink fel, ha elmegy ? — kérdeztem én.

— Mozg6 kocsira nem lehet felszallni — mondta a
vasutas bécsi.

Erre mar nem tudtam mast mondani, csak azt, hogy:

— Nyaf-nyaf!

— Mit mondasz? — kérdezte a vasutas bécsi.

— Mi utasok vagyunk — mondtam én.

— Akkor j6 utat! — felelte a vasutas bacsi és el akart
menni.

De a papamat még mindig nem lattam sehol. Bele-
kapaszkodtam a vasutas bacsi nadragjaba.

— Elment a papam cukorért — nyafogtam.

— Majd visszajon — felelte a vasutas bacsi, és meg-
simogatott.

A papam meg nem volt sehol sem.

Most mar igazan: nyif-nyif. Belathatjatok, hogy ez
Kivételes eset. Annyira Kivételes, hogy nem is tudom ezt
a fejezetet folytatni.

Hol is lehet az én draga, j6 apukdm?

Ez volt aztan a szomoru harmadik fejezet. Igaz?
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NEGYEDIK FEJEZET

AMELYBEN ELMONDOM, AMIT EDDIG MEG NEM
MONDTAM EL, BESZALLAS A VONATBA.
KIDERUL A TITOK, CSAK FIGYELJETEK IDE



Tobb feln6tt ment arra, ahol én alldogaltam. Illetve
tobb utas. Megalltak mellettem.

— Miért sirsz, kis bocs ? — kérdezte az egyik.

— A kedves papam miatt — feleltem én.

— Ki vagy te, kis mackd? — kérdezte egy masik.

— Azel6tt Brumi, de most utas — feleltem én.

— Hol van a papad? — kérdezte az el6bbi feln6tt.

— Cukorert ment — feleltem.

— Azért sirsz, mert cukrot kapsz? — csodalkozott
a masik.

Ezen elgondolkoztam, de kozben sirtam.

— Ugye mar nem is sirsz ? — kérdezte az egyik felnétt.

— Persze, hogy nem! — felelt ra a masik.

Igyekeztem nem sirni, de mégis sirtam.

Hol lehet az én draga apukam ? !
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Ebben a pillanatban ismerds cammogast hallottam.
Végre megjott a papam ! Egyik mancsaban a b6rdndjét
cipelte, a masikban meg egy zacskd cukrot tartott.

— Sokan vasaroltak, azért jottem csak most — magya-
razta, és meglatta, hogy kdénnyes a szemem. — Csak nem
ijedtél meg? — kérdezte.

— Nem ijedtem meg — valaszoltam.

— De sirtal! — mondta a papam.
— Nem sirtam — mondtam én. — Csak keservesen
nyifogtam.

Most mar nem bantam, akarhogy is szuszog meg krakog
is a mi vonatunk mozdonya. Hiszen ott volt mar mellettem
az én draga papam.

— Tegyilk a cukrot a tarisznyddba — mondta kés6bb
a papam.

— Ne tegyik — tiltakoztam.

— Miért ne tegyuk?

— Csak — feleltem én.

— De miért vinnéd a mancsodban? — kérdezte a
papam.

— Hadd vigyem a mancsomban — kérleltem én.



— Arra val6 a tarisznya — érvelt a papam.

— A mancsom is arra val6 — mutattam én a mancso-
mat, mert arra gondoltam, ha kinyitom a tarisznyat, meg-
latja a papam, hogy mind megettem a pogacsat- Aztan azt
gondoltam, hogy sohasem szabad hazudni a papanak.

— Nem nyitom ki a tarisznydt — mondtam tehét.

— Miért nem nyitod ki? — kérdezte a papam.

— Mert akkor meglatod — feleltem.

— Mit latok meg? — kérdezte a papam.

— Azt, hogy mind megettem a pogacsat.

Barcsak kinyitottam volna az én kis tarisznydmat!
De err6l majd késébb. Most még csak ott tartok, hogy
nagyot séhajtottam déromomben. Azért érultem, mert végre
bevallhattam, hogy milyen torkos voltam. De aztan még
egyet sGhajtottam. A gyomrom miatt. Mert a gyomromat
nagyon nyomta a sok pogacsa.

A papam megcsovalta a fejét.

— Akkor csak késdbb kapsz a cukorbdl — és eltette
a zacskot.

— Csak szeretném megkdstolni, hogy savanyl-e? —
mondtam én.
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— Savanyl, nekem elhiheted — nyugtatott meg a

papam.
— Kostolva jobban meg lehet tudni — valaszoltam.
— Ha én mondom, elhiheted — szd4lt rdm szigoruan
a papam.
— Maér az el6bb is elhittem — mondtam én. Es ez

igaz is volt, mert az én papam mindig igazat mond. Persze
azért jo lett volna megkostolni a cukrot.

De mar indultunk is a mi vonatunkhoz. A vonat abla-
kdban meglattam a barackos béacsit. Kihajolt, és integetett
a papdmnak, meg nekem. A két utasnak.

— Még hat perc — mondta a barackos bacsi a vonat
ablakabol.

— Mar csak 6t — felelte a papam.

— Szalljanak be ebbe a fulkébe — mondta a barackos
bacsi.

Megréngattam a papadm karjat:

— Ne szalljunk oda, ahol ez a béacsi van...

— Ejnye, de valogatés vagy — morgott a papam.

— Nem akarsz ideszallni, kis bocs? — sz0lt ki a bacsi
az ablakbadl.
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— Brumm, brumm — mondtam én.

— Mit mondasz? — kérdezte a bacsi.

De a papam ekkor mér a vonatlépcsd felé tuszkolt:

— Felnéttekhez mindig baratsdgos légy — mondta
szeliden.

— Es az utasokhoz — tettem hozza engedelmesen.

El is hatdroztam, hogy mindig baratsagos leszek a
feln6ttekhez és az utasokhoz. De a barackot nem szeretem
a buksimon. Meg is mondtam :

— Nem szeretem, ha barackot nyomnak a buksimra.

A fulhlzésrol nem is beszéltem. Pedig azt se szeretem.

De akkor mér fent voltunk a fulkében.

— Jaj, minek hoznak ide ilyen nyafogd gyereket? Hogy
fogok aludni? — szolt a fillkében egy masik felnétt. O is
utas volt, de szoknyat hordott és réklit, mint az én anyukam.
De maéasban nem hasonlitott az én anyukdmhoz, mert
baratsagtalanul nézett ram és még valamit mondott. De
azt nem hallottam.

A barackos béacsin kivil egy fiatalabb bacsi is Ult a
fllkében.

— Hejre kis legény — mondta kedvesen és megsimogatott.
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A felnétteknek szot kell fogadni. Es mivel ez a medve-
bacsi azt mondta, hogy ,hejre kis legény”, le is lltem a
helyre, szemben vele. Mellettem a papdm, aztdn az utas
néni, mellette a barackos bécsi.

Papam feltette a bOrdndjét a csomagtarté héaloba.
Utdna az én kis tarisznydmat is.

Bar ne tette volna fel. De errdl is majd késébb beszélek.

Ugye elfelejtettem elmondani, hogy a barackos bacsinak
szomoru, baratsagtalan arca volt. A masik, fiatalnak meg
szép, kedves arca és szeme. De err6l is majd kés6bb beszélek.

Odamentem az ablakhoz. Léattam egy vasutas béacsit
piros vasutassapkaban. Kezét a sapkajahoz emelte : tisz-
telgett. Nagyon biiszke voltam, hogy tiszteleg a mi vona-
tunknak. Aztan a masik kezét emelte magasra. Rovid nyélen
egy korongféle volt a kezében.

Hirtelen megmozdult a padlé. Kicsit megijedtem, mert
azt lattam, hogy a haz, ahol a varéterem volt a padokkal,
lassan elindult. A fiatal bacsi észrevehette, hogy meg-
ijedtem.

— Hejre kis legény — mondta Qjra.

Szotfogadtam és visszaultem a helyemre.
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Aztan rémilten lattam, hogy a haz teljesen eltlint.
Oszlopok mentek el az ablak alatt. Aztan jott egy masik
haz és az is eltlint. Es megint oszlopok, egyre siriibben.
Es mind visszafelé szaladt.

— Most mar jol megyink — mondta a barackos
bacsi, mert hogy mi mentiink. Akkor még olyan buta volt
az én buksi fejem, hogy azt hittem : a vonat all, és a hazak
meg az oszlopok mennek.

— Med-ve, med-ve, kis med-ve — zakatolték a kerekek.

Ekkor a csomagtartd haloban mozogni kezdett a tarisz-
nyam.

De err6l majd késébb beszélek. Ugyanis ennek a feje-
zetnek vége.

Utdirat: nagyon jo dolog volt utasnak lenni, hat még
amikor egy szem savanyucukrot kaptam a papadmtol. igy
még jobb volt.



OTODIK FEJEZET

AMELYBEN TOVABB UTAZUNK. VALAKI SZELLEMET LAT,
ILLETVE ORDOGOT. AZ ORDOG SZALADGAL ES FARKA IS VAN,
MEGSEM I1JESZTO. EN JOT NEVETTEM RAIJTA



Csendben (ldogéltink a fulkében. Nagyon érdekes
volt, amikor bejott a kalauz bacsi és elkérte a jegyeket.
Komoly felnétt jegylyukasztdja volt a kalauz bécsinak.
Meg is csodaltam. Odaadta volna a kezembe, ha nem kellett
volna annyi jegyet kilyukasztania. De kellett és ezért nem
adhatta oda a jegylyukasztot. Apukam megigérte, hogy ha
j6 leszek, kapok tdle egy jaték-jegylyukasztot. Szerettem
volna megkérdezni, hogy utasokat is ad-e hozza? Mert
utas nélkal a jegy sem ér semmit, a lyukaszté sem. De nem
kérdeztem meg, mert a vonat ringatott, és én eldlmosodtam.

A barackos béacsi Gjsagot olvasott és kézben mormogott.
A fiatal bacsi epret evett kenyérrel. A nénike sOhajtozott.

— Jaj, jaj — igy sohajtott a nénike.

— Mije 4 a nenikének? — kérdeztem.

De 6 megint csak azt mondta :
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— Jaj; jaj !

Aztadn meg ezt:

— Szantjak az 6rdogok a hatamat.

Ezen nagyon elcsodalkoztam. A mi vonatunkba nem
szallt fel semmiféle 6rdég. Es hogyan szant? Nem latom,
hogy szantana. A szantashoz eke is kell. Eke sincs a filké-
ben. A szantashoz fold is kell. A nénike hata pedig nem
fold. Meg is mondtam :

— A nénike hata nem fold !

— De mégis szantjak az 6rdogok! — felelte a nénike.

— Ordég nem szallt fel a fulkébe. Kulénben sincs
o6rdég — mondtam én.

— Miket beszélsz te ! — kialtott ram a nénike mérgesen.

Egyaltaldn nincs 6rdog — erdéskddtem. Mert tudom,
hogy nincs.

— Ajjaj ! Dehogy nincs 6rddg. Es az olyan rossz medve-
gyerekeket, mint te, a zsakjaba viszi el — mondta a nénike.

A fiatal bacsi abbahagyta az evést:

— A rossz gyermekeket megszidja az apja, meg az
anyja. Es ez elég. Mit ijeszti ezt a kis mackot az ordoggel ?!

— Nem ijesztem én! — felelte a néni.
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— Engem nem is lehet ijeszteni, mert én nem félek —
szoltam kdzbe.

Igaz is. Nem is féltem. Csak nem félek olyasmit6l,
ami nincs?!

— Varj csak — bdlogatott a néni. — Majd elvisz!

Tovabb aztdn nem beszélgettiink. Pedig én szerettem
volna még egy kicsit err6l beszélni. De nem beszéltink,
mert elaludtam.

Sajnos. Bar ne aludtam volna el. Es almodtam. Azt
almodtam, hogy egy nagy, viragos réten vagyok. Eppen
egy gyonyord pillang6rél almodtam. Mint a szivarvany,
olyan szines volt a szarnya és szerettem volna megfogni.
Utana szaladtam a réten. A pillang6 rarepilt egy szép piros
virdgra. Kinyujtottam érte a mancsomat. Akkor egy fehér
viragra repiilt. Megint utana kaptam. Erre felrepilt. En
meg futottam, hogy utolérjem és kergettem. A pillangd
mindig leszallt egy viragra és amikor mar majdnem utol-
értem — szsz, mindig tovabb repult.

Azt gondoltam, ha még egyszer elrepll elélem, hat én
nem almodom 06t tovabb. Hisz ebben a sok futkosédsban
nagyon elfaradok ...
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Ugy latszik, a pillangé megtudta, hogy mit gondolok,
mert gyorsan egy kertbe repilt. Ott aztan hirtelen elfelejt-
keztem a pillangoral.

A kertben ugyanis sok méhkas volt. Ahol pedig méh-
kas van, ott van méz is. Barmennyire is aludtam, meg
almodtam, mégis éreztem a méz édes, jO szagat. Méz. Meg
is nyaltam a szdmat 4lmomban. Mézecske. Jaj, de jo illata
van! Es édes, a szine meg olyan, mint az arany.

— De j6 is lenne ! — almodtam én. — Barcsak egy
Kicsit megkostolhatnam !

Méz, méz, méz, méz . ..

Uccu, erre felébredtem. Hat képzeljétek: mézszag
van a fiilkében. Edes szag. Nagyot szippantottam és meg-
csiptem magam. Fajt. Tehat nem almodom a mézszagot,
és mar ébren vagyok. Aztan hirtelen eszembe jutott a
csupor.

— A tarisznydmbdl jon a mézszag — gondoltam.

Ahogy ez eszembe jutott, a buksimhoz kaptam. Hat
képzeljétek, ahogy a buksimhoz kapok, ragad a mancsom.

— Csurog a csupor — allapitottam meg.

Felnéztem a csomagtartora. Hat a tarisznyambol cso-
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pogott a méz, és éppen az én buksimra. Gondoltam, inkabb
alatartom a szamat, hogy karba ne vesszen a méz. Ki-
tatottdm a szamat.

Ebben a pillanatban a nénike felkialtott:

— Szellem, szellem!

A barackos béacsi letette az ujsagjat. A fiatal bacsi meg-
csovalta a fejét. A papam pedig felébredt.

— Mézszagot érzek — mondta a papam.

— Jaj, jaj ! — sikoltozott a nénike.

— Mi a baj ? — kérdezte a fiatal bacsi.

— Odanézzenek ! — és a nénike ramutatott a csomag-
tartd haléra. Mind odanéztek. En is odanéztem.

— LAatjak? — kérdezte a néni.

— Mit lassunk? — kérdezte a papam.

— Csurog a csuporbél a méz — mondtam én.

De a nénike felugrott és megragadta a papam kabatjat:

— Ott... ott... — kidltotta rémulten.

— Ott... ott... — hebegte a barackos béacsi is
sapadtan.

— Mo ... mo... mozog... — dadogta a néni.

— Mozog ! — harsogta a barackos is.



— ... az 6rddg — mondta még sdpadtabban a néni.

— Micsoda beszéd! — mérgel6dott a fiatal bacsi.

— Orddg nincs ! — sz4lt a papam.

Es nézte a tarisznyat. Az én fehér tarisznyam pedig
mozgott. Magatol, 6sszevissza mozgott. Nagyon is mozgott.

— Lathatjak, hogy az 6rddg buajt belé — mondta a
néni. Aztdn hozzatette: — Minek is emlegettem!

— Nem is egy 0rdég, hanem két tucat, meg hétszer
hét szellem — nevetett a fiatal bacsi.

Fel is kelt, hogy levegye a tarisznyat. A papam is fel-
kelt. A barackos béacsi azonban Ulve maradt és nagyon
sapadt volt.

— Ne nyuljanak hozza ! — sikoltott a néni. — Nya-
kunkba ugrik az 6rdog!
— Es felszantja a hatunkat is ! — mondtam én.

A tarisznya még jobban mozgott. A papdm meg a
fiatal bacsi Ovatosan akartak megfogni a tarisznyat, mert
a tarisznya csupa méz volt, és nagyon hevesen mozgott.

— Tessék mondani, mekkora egy 6rddg, hogy elfér
az én tarisznydmban? — fordultam a nénihez.

— En inkdbb kimegyek innen — mondta remegve.
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Ekkorra a papdin a fiatal bécsival egyutt ovatosan le-
vette a tarisznyat.

— Jaj ... jaj ... — sikoltott a néni.
A papam Kkinyitotta a tarisznyat. A tarisznyabdl pedig
nyomban kiugrott — nem az 6rdég, hanem? ... talal-

jatok ki, Kkicsoda? Hat Lali, az én  kedves mokus
baratom.

Ugy latszik, még otthon belebdjt a tarisznyamba. Hat
6 volt az 6rdog. O mozgatta a tarisznyat.

Lali még mast is csinalt. Kirdgta a vasznat, amivel
anyacska bekototte a csupor tetejét. Ezért csopOgott a
buksimra a méz.

De Lali még mast is csinadlt. Amikor a papam Kinyi-
totta a tarisznyat, megriadt. Nagyon is megriadt, és hirte-
len szaladgélni kezdett. Feld6ntotte a csuprot a tarisz-
nyaban és a fejétdl a farkaig csupa méz volt.

Lali el6szér a nénire ugrott. Bekente mézzel az arcét,
a fejét, az orrat, de még a fllét is. Aztan a barackos bécsira
ugrott és neki is tele lett az arca mézzel.

A barackos bécsi meg akarta fogni Lalit, de az vissza-
ugrott a nénire. Akkor a néni akarta megfogni, de Lali
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elugrott a nénir6l a barackos bacsira. Mort mar mind a
ketten ragadtak és kiabaltak.

— Mézes 6rdog ! — nevetett a fiatal bacsi, mert 6t
nem kente be a mokus mézzel, se a papamat, se engem.

— Bekeni a babonas bacsikat, meg a néniket!

Azok meg kiabaltak, mérgelddtek és papirral meg zseb-
kenddvel torolték magukat. Kozben Lali felugrott a csomag-
tartoba és onnan nézett le rank szemrehanyo tekintettel.

— Ejnye-ejnye! — csbvalta fejét a papam.

En meg halkan sz6ltam :

— Lalik&dm !

Az én moékuskam erre szépen lejott hozzam. Mar egy
cseppet sem ragadt, hiszen mindent rdkent a nénire meg
a bacsira. Ott remegett az 6lemben.

— Ka&r volt a mézért — mondta a fiatal bacsi.

Ekkor eszembe jutott, hogy az én buksimon még van
egy adag méz.

— Le kéne nyalni — gondoltam.

De hogyan nyaljam le? Hiszen ha arrébb viszem a
szamat, arrébb megy a buksim is. Ha meg a nyelvemet
nyajtom uténa, akkor is arrébb megy a buksim.
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— Van még méz — mondtam a papamnak.

— Van. A csupor aljan — felelte a papam. — De
most nem kapsz.

— A buksimon van még méz — és meg is mutattam.

— Legaladbb te is ragadsz — mondta a néni dihdsen.

— Ugy kell neki! — helyeselt a barackos béacsi mér-
gesen.

En meg arra gondoltam, hogy most nyomjon barackot
a buksimra, mikor még van rajta méz. Most beleegyezem.
De nem nyomott, csak nagyon mérges volt. Szidta a kis
mokust.

Lali kozben kiugrott az 6lembdél, és odaszaladt a fiatal
bacsihoz. Szép szeliden a vallara Ult és a fiatal bacsi mosoly-
gott.

Ekkor a papam Kivitt a mosddba, hogy megmossa a
fejemet. Vizzel is, meg szoval is : szidassal.

Ezzel ennek a fejezetnek vége.



HATODIK FEJEZET

AMELYBEN MEGERKEZTUNK, A VONAT, A PAPAM ES EN.
ELMONDOM, KI AZ A PULYKAPIPI, MEG HOGY HOL VAN
A MEZ, AMIT HOZTAM. ES SOK MINDENT,

AM|I BRUMM BACSIEKNAL TORTENT



D élutan futott be a vonatunk Mackdvarosbha, vagy mas
néven a févarosba. Voltatok mar ott? Azel6tt én sem,
csak most, hogy megérkeztiink. Most viszont itt vagyok
Mackdvarosban. Hol is lennék egyebitt, amikor éppen
ide érkeztem meg?

— Fogd a tarisznyadat — szélt rdm a papam.

— Fogom — mondtam én engedelmesen.

Csakhogy a tarisznya csupa méz volt.

— Bucsuzz el kedves utitarsainktol — figyelmeztetett
a papam.

A mancsom csupa méz lett a tarisznyatdl. Ezért elészor
a barackos bécsitdl koszontem el.

— VAégj ide egy nagy pacsit — mondta 6.

Odavigtam héat egy nagy pacsit és a barackos
bacsinak tele lett a tenyere mézzel. Nagyon tordlgette,
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de legalabb nem gondolt r4, hogy barackot nyomjon
a buksimra.

A fiatal bacsi atolelt.

— Légy jo medvebocs — mondta.

— Leszek ! — igértem.

Hat igy érkeztiink meg.

Akarjatok tudni, milyen Mackovaros ? Ki szeretné tudni ?
Aki nagyon szeretné tudni, az utazzon ide. Vonaton, mint én.

Mi aztan a Cammogé utca 9-be mentiink a papadmmal.
A Cammogo utca 9. egy nagy haz. Olyan nagy haz, de olyan
nagy, mint a tobbi haz Mackodvarosban. De azért vannak
kisebbek is. Csakhogy ez éppen nagyobb.

Itt lakik Brumm bacsi és Brumm néni, meg. Pulyka-
pipi, de rola kés6bb beszélek. Brumm béacsi az én nagy-
bacsim. Brumm néni meg a nagynéném. Es hogy ki a Puly-
kapipi? Majd azt is elmondom késébb. Aztdn van naluk
egy Kuki is. De 6 nem medve, hanem papagaj. Mindig
is az volt. De én ezt még akkor nem tudtam. Es még azt
sem, hogy mi a lift. Mikor beléptlink, azt hittem, hogy a
lift egy szoba. De miért mozog ?

Meg is kérdeztem a papadmat:
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— Ebben ki lakik?

— Senki — felelte a papam. Es hozzatette : — Ez lift.
Felviszi az utasokat az emeletekre.

igy mar megértettem, hogy a liftben nem laknak. A
lift olyan, mint a vonat. Csak emeletek kozt jar. A hézban
utaznak benne. Es a gép emeli fel. Azért gép, s6t
motor.

A hatodik emeleten kiléptiink a liftb6l. Brumm bacsi
és Brumm néni nagyon megorult nekink. Volt ott egy kis
macké is. Akkora, mint én, de mégsem egészen olyan.

— Oleld meg az Ocskést — ndgatta Brumm néni.
De az meg sem mozdult, csak nézett.

— Majd meg6lelem én ! — ajanlkoztam.

— Nem kell — mondta 6.

Eszembe jutott valami, csakhogy nem jél jutott az
eszembe. De akkor méar kimondtam :

— Hoztam neked mézet!

— Hol van? — Kkérdezte és gyorsan felém indult.

Ekkor méar tudtam, hogy rosszul jutott eszembe, amit
mondtam, de azért folytattam :

— A vonaton.
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— Miért nem hoztad magaddal? — kérdezte és még
kozelebb jott.

Brumm bécsi is ramnézett. Brumm néni is. A papam
is rdmnezett.

— Talan ottfelejtetted? — kérdezte Brumm néni.

— Nem — feleltem én.

— Hanem? — keérdezte Brumm bécsi.

— Ott folyt ki — mondtam.

A bécsikdm, a nénikem és a papam nagyot nevettek.

— EI6bb gondolkozz, aztdn beszélj — mondta a
papam. Hanem a kis macké nagyon mérges lett.
— Becsaptal — tamadt ram. Es nekem akart jonni.

Pedig én nem csaptam be. Ha lett volna méz, neki adtam
volna, de nem volt. Csak ez nem jutott mindjart az eszembe.

— Ha nem folyt volna ki, bizonyosan nagyon orultél
volna a méznek — mondtam. — De kifolyt.

— Te meg annak 0orulsz majd, amit télem kapsz —
mergel6dott 6, és megint nekem akart jonni. Brumm
néni ekkor elébe allt:

— Viselkedj rendesen, ne légy mindjart olyan mérges !

— Olyan, mint egy pulyka — mondta a bacsikam is.
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A papam erre el6hlzta a savanyucukrot:

— Nesze, te pulyka! — és kezébe nyomta az egész
zacskot.

— Pulyka | — nevetett a nénikém — O még csak egy
kis pulyka. Egy pulykapipi...

igy kényeztette a kis mackdt az 6 anyécskaja.

Hat ilyen volt Pulykapipi, de azért adott nekem a
savanyucukorbél. Mert nem volt valédi Pulykapipi, hanem
rendes kismedve, ami kés6bb ki is deridlt. Kilenc szem
cukrot adott nekem a felezésnél, de ez nem is volt igazi
felezés, mert neki tiz szem cukra maradt. Es aztan meg-
ettuk. Egy szem sem maradt beldle.

Kivanok nektek is teli zacskd cukrot, meg (veggolyot.

Mert azt is adott nekink a papam.



HETEDIK FEJEZET

AMELY AZERT HETEDIK, MERT AZ ELOBBI A HATODIK
VOLT. HA NEM HISZITEK, SZAMOLJATOK UTANA.
KREMEST ESZEM ES KULONOS DOLGOK TORTENNEK
A FURDOSZOBABAN
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Most ott kell folytathom, hogy nyafogtam. Persze
ez nem szép, de ha mar nyafogtam, nem tagadom le. Pedig
a nénikém jo uzsonnaval kinalt. Tejet kaptunk mézes
ibrikben, és utana mindenki egy darab krémest. A krémes
nagyon finom sitemény, porcukor is van a tetején.
Azt mar régen tudtam, mib6l van a porcukor. Most
arra voltam kivancsi: mib6l van a krém. Meg is kér-
deztem :

— Mibél van a krém?

— Krémbdl — mondta Pulykapipi és most 6 kérde-
zett meg engem :

— Szereted?

— Nagyon — feleltem.

— AKkor miért hagyod a szad szélén? — kérdezte

Pulykapipi. — Nyald le !

*
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— Koszond meg az uzsonnat! — figyelmeztetett
aztadn a papam.

— Koszondm az uzsonnat és a krémet — mondtam.

— En meg a kedvességteket — mondta a papam.
Ekkor tudtam meg, hogy elutazik.

— Veled megyek — alltam fel.

Pulykapipi Ggy latszik tébbet tudott mint én.

— Nem mehetsz — mondta.

Konnyld volt neki ezt mondani. Mert neki itt van
Brumm bécsi, vagyis az apukaja. Meg Brumm néni, vagyis
az anyukaja. Az én papam viszont bucstzkodott.

— Szervusz kisfiam. Légy mindig jo. Egy ideig itt
maradsz Brumm néniéknél, aztan érted jovink anyéacs-
kaddal egyutt, mind a ketten. Légy szo6fogadd! — és
megcsokolt.

Mindig sz6fogad6 voltam, de azért valamit megprobal-
tam.

— Ha most azt mondod nekem: gyere te is velem
haza, kisfiam, rogton szotfogadok. Mégpedig nagyon szi-
vesen — mondtam én.

— Nem akarsz ndlunk maradni? — kérdezte a néném.
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Nem szerettem volna megsérteni Brumm nénit és
ezért igy valaszoltam:

— Dehogynem! — Es aztdn hozzatettem: — Csak
éppen.. .

— Mi az, hogy csak eppen? — Kkérdezte a néném.

— Csak éppen haza akarok menni — magyaraztam.

Az én draga papam most az 6lébe vett, megsimogatta
a buksimat, és megmagyarazta, hogy sok szépet fogok
latni a févarosban. Ugye nem akarom, hogy itt maradjon,
amikor neki otthon sok dolga van.

— Megértetted, kisfiam? — kérdezte a papam.

— Megértettem — mondtam gyorsan és elkezdtem
nyafogni.

— Megigérted, hogy nem nyafogsz — figyelmeztetett
a papam.

— Megigértem — mondtam.

— AKi bator, az nem nyafog — folytatta a papam.

— Nem is nyafogok — feleltem.

De mégis nyafogtam, csak kevesebbet. Aztan megint
kevesebbet, végul mar semmit. Csak probara annyit:
nyaf. Hogy el ne felejtsem, mikdzben bator vagyok.
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Es a papam elutazott. A nénikém akkor elvette t6lem a
tarisznyamat, hogy kimossa és alaposan megmosdatta
Lalit is.

Lassan este lett. Kaptunk jé vacsorat, Lali mogyorot.
Kicsit fajt a szivem, de Lalinak nem, 6 nagyon vidam volt.
En meg bator voltam.

— Na, egy-kettd, mosakodni! — mondta aztdn a
nénikém és egy nagy torilkoz6t adott nekem. — Amott
van a flrd6szoba — mutatott egy ajtéra. — Talélsz ott

szappant. A polcon van a krém, tubusban. Ha agaskodsz,
eléred.

Bementem a flird6szobaba. Itt kezdddott a baj.

— Vesd le a ruhadat és/ allj be — mondta Pulykapipi.

— Hova? — kérdeztem.

— A kédba — mondta 6.

Nalunk az erd6n patak van. Itt kad. Beléptem a kadba.

Erre Pulykapipi megcsavart egy csapot.

Hat egyszerre csak felllrdl hirtelen zuhogni kezdett
ram az es6. Képzeljétek, milyen buta volt akkor még az
én buksim.

— Zuhog az es6 ! — kialtottam ijedten.
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— A zuhanybdél — mondta Pulykapipi, és meg se
lep6dott.

— Akkor kéne nekem egy esernyd — mondtam én.

— Minek? — kérdezte Pulykapipi.

— Hogy meg ne azzak — feleltem.

Erre Pulykapipi elkezdett nagyon nevetni. Ki is sza-
ladt nyomban a fiird6szobabdl eserny6ért. De kozben ra-
jottem, hogy ha Pulykapipi hoz egy eserny6t, akkor nem
tudok mosakodni. Még ha 6 fogja folottem, akkor sem.
Mert itt az es6 a viz. Vagyis itt esében és kadban kell mosa-
kodni.

JOl beszappanoztam magamat. Egész fehér lettem a
szappanhabtdl. Ekkor eszembe jutott a tubus. Valdban
a polcon volt, ahogy a nénikém mondta. Piros tubus volt.
Kiszalltam a k&dbal.

— Addig megnézem, van-e benne krém? — gondoltam.

Kicsit megnyomtam a tubust. Az elején kijott a krém.

— El6szor csak egy Kicsit kostolok — hataroztam el,
de azért j6 nagyot kdstoltam. Egészen mas izl volt, mint
amit uzsonnara ettink. Nem volt valami jo, s6t egészen
rossz volt.
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— Talan ami most jon ki a tubusbdl, az jobb lesz —
gondoltam és megkostoltam még egyszer.

De ez is rossz volt és nagyon nehéz volt lenyelni. Ekkor
belenéztem a tukorbe. Most ijedtem csak meg! Az egész
fejem fehér volt a szappaninbtél, de a szam kilén habzott,
meégpedig rézsaszin(it.

Jaj, gondoltam én. Aztdn nemcsak gondoltam, hanem
mondtam is:

— Jaj, jaj, jaj, jaj, jaj ... — és a szam, ahogy mozgat-
tam, egyre jobban habzott.

Erre beszaladt hozzam a nénikém, és &sszecsapta a
kezet:

— Mi tortént? — Kkérdezte ijedten, pedig latta, mi
tortént. Ki is talalta mindjart:

— Megetted? — kérdezte rémilten.

— Csak kostoltam — feleltem én és csupa hab voltam.
A néném magéhoz szoritott.

— O ! 0! — mondta. Aztan kikialtott a szobaba: —
Keépzeljétek, megette a fogkrémet! Az egészet megette!

Ez nagyon rosszul esett nekem. Hiszen nem is ettem meg
az egeszet. Csak kostoltam. Ekkor jott be Pulykapipi.
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— Nem baj — mondta 6, ami igazan kedves volt téle.
— Csak most kérlek, nyelj le egy kefét is !

— Minek? — kérdeztem.

— Annak, hogy belllrél is megsikald magad, ha mar
benned van a krém! — és Pulykapipi Kkinevetett: —
Hihihi!

— Hihihi! — nevettem most mar én is. Hat ilyen
buti volt az én buksi fejem.

Pulykapipi ekkor el6vett a hata mogll egy eserny6t,
és kinyitotta.

— Ezt hoztam neked, hogy meg ne 4zz mosakodas
k6zben — nyujtotta at.

Elvettem t6le az erny6t, és becsuktam.

— Tudod mit? — mondtam én.

— Nem tudom — felelte. — Mit tudjak?

— Ezt! — mondtam én.

Es rahlztam az esernyG nyelével. Pulykapipi el6szor
nekem akart jonni, de aztdn felém nydjtotta a mancsat:

— lgazad van — ismerte be. — Maskor nem nevetlek ki.

— En meg nem csaplak be, mint a kifolyt mézzel —
mondtam én.
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Mancsoltunk. igy lettiink igazi baratok, Pulykapipi
meg én, meg Lali. Vagyis harman.

A Kk&d es6jében jol megmosakodtunk, és aztan lefekiid-
tink. Eppen ezért ennek a fejezetnek vége.

Utdirat: szép almokat.



NYOLCADIK FEJEZET

AMELYBEN JON A MEGLEPETES.
AZERT NEM JOTT ELOBB, MERT LETAKARTAK



JLViasnap reggel Pulykapipi kordbban ébredt, mint én
és azonnal bement a fiird6szobaba. En is kinyGjtottam a
labam a paplan al6l, de aztdn visszahuztam. Még aludni
akartam. Egyszerre megszoélalt egy furcsa hang :

— Brrrumm ... brrrumm ... rrrossz kis medve —
mondta rekedten.

Fellltem az &gyban. Néztem jobbra, néztem balra, de
nem volt sehol senki. Akkor megint megszélalt a hang :

— Rrrossz kis medve. Brrrumm.

Ujra koriilnéztem. Most sem lattam senkit.

— Brrrumm, brrrumm, brrrumm, brrrumm ... — is-
mételte a hang. — Kelj fel! Lusta ! Lusta !

— Ki az? — kérdeztem és kiugrottam az agybdl. Ki-
nyitottam a szekrényt. Negykézlab benéztem az &gy ala.
Hatha ott van a hang.
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— Gyere ki az agy alél — mondtam neki.

De az agy alatt sem volt senki. A szekrény tetején sem,
pedig oda is felmésztam. A kalyh&ban sem, pedig ott is
megnéztem. Csak kormos lett az orrom. Visszalltem az
agyra.

— Kelj fel! Siess ! Lusta ! — sz0Olt ram a hang és
hozzatette : — Nagyon butttta vagy.

— En? — kérdeztem, mert gondoltam, hatha masnak
mondta.

— Rrrossz kis macko vagy — valaszolta.

— lde hallgass, te hang — mondtam én. — Nem vagyok
buta! Es tudd meg: mar felkeltem. En nem vagyok
lusta. Es nem vagyok rossz kis medve. Hanem jo.

Erre azt felelte a hang :

— Ne feleselj. Siess. Kelj fel.

A hangnak csak hangja volt, szeme nem. Mert nem
latta, hogy mar folkeltem. Megint benéztem az gy ala. Hatha
ott van. De nem volt ott. Akkor hat hol van? Es miért

szid engem?
— Mosd meg a mancsodat. Siess. Rrrossz kis medve.
Brrrumm, brrrumm — mondta a hang. Aztan igy foly-
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tatta: — Szerretlek. Szerretlek. Kis bogaram. Rrrossz
kis medve.

Eszembe jutott, hogy talan valaki bekiabal az ablakon.
Kinéztem, de ott nem kiabalt senki.

Mondtam is a hangnak :

— Nem vagy te senki, miért kiabalsz velem?

Aztdn megint eszembe jutott valami: talan Pulyka-
pipi beszél. Persze! A fird6szobabol, csak elvaltoztatja
a hangjat. Bementem hozza.

— Tudom, hogy te vagy a hasbeszél6 | — mondtam.

— Hasbeszél6? Az mi? — kérdezte 6.

— Akinek nem mozog a szaja és a hasabol beszél —
feleltem.

— Nem vagyok hasbeszél6 — mondta Pulykapipi.

Ré&néztem, hogy mozog-e a szdja? Az mozgott, de a
hasa nem. Bizonyosan kilonleges hasbeszél6 akinek a
szdja mozog — gondoltam. Vagyis a flurd6szobabol beszél,
és masutt hallani! Ugyanaltkor megint hallottam a hangot.
De Pulykapipinek most igazdn nem mozgott se a hasa, se
a szdja.

— Szerretlek. Kuki. Cammog6 utca 9 — mondta a hang.
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— A szobadban egy hang beszél, de nincs ott senki.
Olyan valaki beszél, aki nincs is ott — magyardztam.

De Pulykapipi nem lep6dott meg ezen.

— Az a Kuki — felelte.

— A Kuki? O az, aki nincs ott? — csodalkoztam én.
Mert akkor még nagyon buta volt az én buksi fejem. Hiszen
tudjatok.

Pulykapipi lekapta a tartdrdl az én torilk6z6met és
bekototte a szememet. Mind a kett6t. Aztan megfogta
a mancsomat, de er0sen. Bevezetett a szobaba és csak
annyit mondott:

— Kuki!

Valami kis zajt hallottam. Aztadn éreztem valamit a
buksimon. Aztan csipést az orromon. Nem nagyot, Kicsit.
A buksim felett pedig megszoélalt a hang:

— Szevasztok. Brrrumm.

Most mar megijedtem.

— A buksim tetején van a hang — mondtam én. —
A buksimon beszél, és az orromon csip.

Pulykapipi nagyot nevetett.

— Varj csak — mondta.
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Levette a torilkdz6t a szememrél. Ekkor széarnysuho-
gast hallottam. Aztdn mintha madar repult volna. Nini!
nem is mintha, mert igazan repilt.

Madar!

— Bejott egy madar ! — csodalkoztam.

— Nem jott be, mert itt volt. Csak eddig le volt takarva,
hogy aludjon — mondta Pulykapipi. — O a Kuki. — Es
megmagyaréazta: — O beszélt. Mert 6 papagij.

Ebben a pillanatban Kuki Gjra rdm szallt. Ismét meg-
csipte az orromat. Aztan ezt mondta :

— Szerretlek. Adj egy puszit — és Gjra megcsipett.
Es igy folytatta: — Puszit. Cupp-cupp. Puszikét.

— Laétod, szeret téged — mondta Pulykapipi.

— Akkor miért csip? — kérdeztem.

— Szeretetb6l — felelte Pulykapipi.

igy ismerkedtem meg a papagéjjal. De én nem csiptem
meg 6t, pedig én is szerettem. Egész délel6tt jol jatszottunk
vele.

— Hadd tanitsam én is valamire — mondtam.

— Mire? — kérdezte Pulykapipi.

— Aurra, hogy ne csipjen engem — vélaszoltam.



Eltelt az id6 a papagajjal. Nagyon tetszett nekem.
Szép kis madar.

— JO lesz 6 is bardtnak — mondtam. Barat is lett.
De err6l majd kés6bb beszélek. Most baratok vagyunk:
Pulykapipi meg én. Ez kett6. Meg Lali. Ez harom. Es
Kuki, 6 kés6bb. Ez mar négy.

Megint eszembe jutott valami: a papagdj is Kicsi,
mégis tanul. Nekem is sokat kell tanulnom, amig Kkicsi
vagyok és aztan is, ha nagy leszek. Hogy ne legyen olyan
buta az én buksi fejem és ne torténhessenek velem minden-
féle kellemetlen dolgok, mint a krémmel, meg a papagajjal.

De ezzel a fejezet még nem kész. Mert Gjra hallottam
a hangot. De a hang most a gyomrombdl jott, és nagyon
hangosan.

— Korog a gyomrom — mondtam.

Pulykapipi az 6rara nezett, mert 6 mar ismerte a muta-
tokat. De nekem err6l nem szolt. Csak késdbb.

— Fogadjunk, hogy mire harommillidig szamolok,
kapunk reggelit — mondta Pulykapipi.

— Nem is tudsz harommilliéig szamolni — mond-
tam én. — Csak tizig.
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— Fogadjunk — mondta.

— Egy mézes lepénybe — ajanlottam.

Megint az érara nézett.

— Most kezdek harommillidig szamolni — mondta. —
E-e-egymillio. Kétmilli6. Harommillié. Kész. Mézes-
lepény.

Ekkor nyilt az ajtd és beszélt a nénikém:

— Mackdcskak, gyertek reggelizni — mondta.

Ezzel vége a fejezetnek, mert sietek a kavémhoz.



KILENCEDIK FEJEZET

AMELYBEN VALAKIVEL MEGISMERKEDEM.
LESEK EGY KAPUALJBAN,
DE NEM UGY, AHOGY ROSSZCSONT AKARIJA.
EGESZEN MASKEPP



Délutan atnak indultunk Pulykapipivel. A Cammogd
utcabdl &t kellett menni a Viasz utcaba, onnan a Malna-
bokor Gtra. Es ott volt balra a tér. Ha eljottok egyszer
Mackdvarosba, megmutatom. Mert én most mar odatalalok.
De akkor még nem taladltam oda egyedil, csak Pulyka-
pipivel. Elvittem magammal Lalit is, mert § is barat.
A térnek Lépesméz tér volt a neve. Ott rollerozunk majd.
A jardan nem jé rollerozni, mert zavarjuk a jardkelGket,
akik feln6ttek. A téren labdazunk is, mert ott nem jar a
villamos. Az utcdkon meg jar, és mi nem akarunk aldja
kerlni. Ezt mind Pulykapipi magyardzta meg.

Akkor szembejott vellink egy mackd. Megallt.

— Szervusz — mondta. Aztdn rdm mutatott: — Ez
meg kicsoda?

Marmint én.
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— Rokon — felelte Pulykapipi.

— Mid van? — kérdezte az idegen macko.

— Lalim — valaszoltam.

De evvel nem tér6dott. Akkor még nem is tudta, ki
az a Lali. De err6l majd késdbb beszélek.

— Golydéd van? — Kkérdezte.

— Van — mondtam én.

— Add ide — mondta és kihGzta magat, hogy lassam,
milyen erds.

De Pulykapipi még jobban kihldzta magat. Nagyon
mérges lett és ugy tett, mintha neki akarna menni. Még
a mancsat is okdlbe szoritotta.

— Nem adja és kész — mondta Pulykapipi. — Neked
IS van.

Rosszcsont — marmint ez a macké — morgott valamit.
Azért Rosszcsont, mert verekedds és fillentés. De ezt
akkor még nem tudtam. Es mindenre azt mondta, hogy:
személyesen. igy mondta :

— Induljunk el harman, személyesen.

Pedig nemcsak harman voltunk, hanem Lalival egyutt
négyen. Személyesen. S6t, tobben. De errél majd késébb
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beszélek. Elindultunk. Késébb Rosszcsont megallt egy
haz eldbtt.

— ldenézz, térokméz ! Ez az a hdz — mondta.

— Milyen h&z? — kérdezte Pulykapipi.

— Ahova becsongetiink — felelte Rosszcsont.

— Minek? — kérdeztem én és Pulykapipi is ezt kér-
dezte.

— Hogy Kkij6jjon a hazmester bacsi — mondta Rossz-
csont. Aztan megmagyarazta: — Becsongetiink és el-
szaladunk. O kijon és mérgel6dik, mert nincs ott senki. Mi
meg egy masik kapualjbdl lessiik, hogyan mérgelddik.
J6?

— Minek mérgelédjon? — kérdeztem én.

— Annak — mondta Rosszcsont —, hogy mi kinevet-
hesstik. Személyesen.

— Nagyszer(i ' — mondta Pulykapipi.

En nem akartam, hogy csengessiink, de Pulykapipi
megcsipett. Rosszcsont pedig rogton eladta a haditervet:
6 majd becsenget, és elszalad a harmadik hazhoz. Szemé-
lyesen. Mi meg uténa, ahogy csak tudunk, és onnan lesslk
a mérgelédést.



— Nem j6 — mondta Pulykapipi és azt inditvanyozta :
— Inkébb én csongetek. Személyesen. Es egyiitt szaladunk.

— En inkébb most szaladok el — mondtam.

— Gyava — mondta Rosszcsont.

Pulykapipi megint neki akart menni. Aztan mas jutott
eszébe.

— Akarsz te becsongetni? — kérdezte t6lem.

— Nem akarom, hogy mérgelédjenek — mondtam.

Pulykapipi ugy tett, mintha nem halland. Mert akkor
mar az igazi haditervet mondta: ugy lesz, hogy Rossz-
csont bemegy a harmadik hazban a kapuba. Fdies6nek.
Mi meg becsengetiink, Pulykapipi és én. Aztan a negyedik
kapuba futunk és onnan lessiik a nagy mérgelddést. Mi
leszlink az alles6k. Mert igazi lesnél kell lennie féiesének és
alles6nek.

— Nem banom — mondta Rosszcsont. Es elindult a
harmadik haz felé. Megvartam mig odaér.

— Tudod mit? — mondtam aztan. — Menjink a
térre. Majd ott mérgel6dok én neked egy Kicsit.

— Nem — mondta Pulykapipi —, menjunk csak csen-
getni.
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Rosszcsonr akkor mar kilesett a harmadik h&zbdl. Nagyon
jo féles6 volt. Ugyesen dugta ki a buksijat. Intett is. Ekkor
Pulykapipi a kapucseng6hdz emelte a mancsat.

— Ne ! — mondtam én.
— De ! — mondta 6 és ratette a mancsat a csengére.
— Most szaladjunk ! — Kialtotta ezutdn Pulykapipi.

Lihegve szaladtunk a negyedik hazig. De ott nem les-
tunk Ki.

— Gyere utanam — mondta Pulykapipi —, mert ez
atjaréhaz. Van még egy kapuja.

Megint szaladtunk. De most vissza a harmadik héazig.
Ez is &tjar6haz volt, és a masik kapujaban lesett a Rossz-
csont.

— Keriljink csendben moégé — parancsolta slgva
Pulykapipi.

Aztan ezt mondta :

— Vedd el6 a Lalit.

Ekkor megpillantottuk Rosszcsontot. El6rehajolt, ugy
hogy buksija egészen kint volt a kapualjbol.

— Nem jott még ki a hdzmester bacsi — sugtam én —,
mert még les a Rosszcsont.
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— Nem is jon ki — sugta Pulykapipi —, mert nem is
csengettem. Csak Ugy tettem.

Es kivette a zsebébdl Kukit. Nalam meg mar ott volt
Lali. Személyesen.

Gyorsan, de nagyon Ovatosan cammogtunk el6re,
kozvetleniil Rosszcsont hata mogé. O elbre lesett. A
szeme majd Kkiddlledt, ugy lesett. Ekkor megszolalt
Kuki:

— Megallj ! Rrossz medve !... Megallj!...

Lali kiugrott a kezembdl. Kicsit megharapta Rossz-
csont fllét és visszaugrott.

Egyéb sem kellett Rosszcsontnak. Meg se fordult és
torka szakadtabol kialtozott:

— Jaj, brumm !

Aztan teljes er6bél futni kezdett.

Persze, azt hitte, hogy a hadzmester bacsi fogta fulon.
Nagyon gyorsan futott. Mi meg lestik. Személyesen.

— Na latod ! — mondta nekem Pulykapipi.

Kés6bb taldlkoztunk Rosszcsonttal a téren.

— Gyere csengetni — hivta Pulykapipi.

— Nem — mondta 6.
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Aztan csendesen igy szOlt:

— Nem illik. Nem is szabad.

Es nagyon sapadt volt. Személyesen.

Ezzel a fejezet kész, mert most éppen rollerozni fogunk.



TIZEDIK FEJEZET

AMELYBEN ELMEGYUNK A CIRKUSZBA.
A HOKUSZ-POKUSZT CSAK MEGEMLITEM.
MAJD A KOVETKEZO FEJEZETBEN
TALAN BESZELEK A VARAZSLADAROL IS.
NE LEGYETEK OLYAN TURELMETLENEK
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Vasarnap délutdn azt mondta a ncnikém:

— AKi jo volt, azt elviszem a cirkuszba.

Es ram nézett. Aztan Pulykapipire. En is ranéztem
Pulykapipire.

— O j6 volt — mondtam és ranéztem a bacsikamra.
Egy feln6tt mindig jo, gondoltam én. Aztadn eszembe jutott,
hogy én is jo voltam.

Még egyszer korilnéztem. De tdébben nem voltunk.
Vagyis mind jok voltunk. Vagyis mind megyink a cir-
kuszba, a nénikémmel.

— Mindenki j6 volt — mondtam tehat.

El is indultunk a cirkuszba. Persze, ti azt szeretnétek
tudni, milyen a cirkusz Mackovarosban. Tessék. EImondom.
Hat tudjatok, egészen olyan, mint egy cirkusz. Kivil
épulet, belul meg cirkusz. Belil Glink mi, a nézdk. Mert
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mi most azok vagyunk. Vagyis a bacsikdm, a nénikém,
Pulykapipi, meg én. Es még valaki! De err6l majd késGbb
szOlok. Aztdn még nagyon sok nézd van : bacsik, nénik,
bocsok. De 6ket nem ismerem és 6k sem engem.

El6szor elmondom nektek a cirkusz-zenekart. Kdzépen
ul egy szurke elefant és az orménya végével trombital.
Aztan egy masik elefant, ez is szlirke. Ez egy zsindrt rangat.
A zsinoOrt odakototték a cintanyérhoz. Ha megrantja a
zsinort, a cintanyerok osszever6dnek. A harmadik elefant
is szlirke, de ez rug. Egy dobot rag. A negyedik elefant
harfat tart. Szintén sziirke. Az 6tddik meg dirigal az orma-
nyaval. O a karmester. Hanem ezzel még nem kész. Mert
van ennél érdekesebb is.

Merthogy csak kivil szlrkék az elefantok. Belil barnék.
Nem is elefantok, hanem medvék. Mint én, vagy te. Csak
fel vannak o6ltézve, elefantnak.

Brumma, brumma, brumma, brumm,
Figyeljen a publikum — igy muzsikaltak.

Megkérdeztem a bacsikamat:
— Mi az a publikum?
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— Az mi vagyunk. A nézék — mondta 6.

— Akkor miért nem mondjak, hogy nézék? — kér-
deztem.

Ekkor az el6ttink levé sorbol egy bacsi hatrafordult:

— Pszt! — Aztdn ezt mondta : — Maradj csendben.
El6adas kdzben csendben kell maradni.

Elhataroztam, hogy csendben maradok. Mint nézé,
s6t mint publikum.

Aztan fehér lovacskdk jottek. Nagyon szépek voltak
Lépkedtek és korbe futottak. Aztan mind egyszerre fel-
agaskodtak és letérdeltek. Késébb zenére tancoltak: kerin-
g6t, csardast és a végén medvetancot. Sokat tapsoltunk.
Nekem eszembe jutott valami :

— A lovon utaznak. Felilnek a hatara és mennek vele
— ez jutott az eszembe. Aztan ez : — A villamoson is utaz-
nak, meg az autbbuszon is. — Aztan erre gondoltam :
— Az autdbuszok, meg a villamosok mégsem lépnek fel a
cirkuszban, mint a lovak. — Meg is akartam kérdezni a
bacsikdmtdl, de az el6adés kozben csendben kell maradni.
Kuldnben is a lovak kimentek, mert mar biztosan elfaradtak.

— Szép pacik voltak — mondta a bacsikam.
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— Pszt! — intettem én.

— Mi az? — kérdezte.

— Semmi. Vagyis pszt — feleltem.

Bacsikdm nem sz6lt semmit, nénikém pedig megsimo-
gatta a buksimat és mosolygott.

Akkor jottek a bohocok. Az egyiken piros ruha volt,
a masikon sarga, a harmadikon kék. Aztan megfordultak.
Hatul az egyiken kék ruha volt, a masikon zdld, a harma-
dikon sarga. Vagyis hatul nem olyan szinik volt, mint
elol. Egyaltalan nem. S6t!

— Fogadjunk ! — ajanlotta a piros-kék bohéc.

— Fogadjunk ! — helyeselte a sarga-zold.

— Mibe fogadjunk? — kérdezte a kék-sarga.

Aztan ezt mondtdk, mind a h&rman :

— Fogadjunk egy szelet csokoladéba. J6? — és man-
csot raztak. Akkor a piros-kék azt mondta :

— En nyertem, barataim. Adjatok ide gyorsan a csoko-
ladét. Hamar ...

A masik kettd odaadta. Mindegyik egy szeletet. Az
elol-piros hatul-kéknek. O megette és meg is nyalta a
szaja szélét. Akkor a sarga-zold azt mondta.
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— lgaz, de miért fogadtunk ? — kérdezte a sarga-zold,

A piros-kék meg ezt mondta :

— Azért, hogy nekem adhassatok a csokoladét.

Eppen szdlni akartam, hogy a bohocok csak annyit
mondtak: fogadjunk. De nem mondtdk meg, miért?
De csendben maradtam. A piros-kék meg igy szdélt:

— Nem mondtuk meg, az igaz. De mégis ideadtatok
a csokoladét. Tehat nyertem !

Ezen aztdn vitatkoztak és kergették egymast. Az el6l-
piros a hatul kékjével kozben beleesett egy vodorbe és
csupa viz lett. Aztan mar nem tudom, hogy mi lett vele,
mert a fuggdny moégé ment. J6I mulattunk a bohdcokon,
mert nekik is jo kedvik volt.

Amikor a bohdécok kimentek, jott a HOkusz-pokusz,
vagyis a b(vész, igazi blvészruhadban. Még hegyes siiveg
is volt a fején.

— Amit mutatok, abban nincs sem csalds, sem amitas
— mondta a b(ivész. Es hozzatette: — Mindig csak a
mancsomat figyeljétek.

Viragot varazsolt el6 a leveg6bdl és lenyelt egy goly6t.
Aztan sok-sok goly6 jott ki a szdjan, mintha mind lenyelte
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volna, pedig csak egyet nyelt le. Aztan a fiilébél is kihazott
egy golyot. Utana még sokat, mintha a fulébe nyelte volna
le. Pedig azt nem lehet, akarmilyen nagy file is van a
blvésznek.

De nem ez volt a legérdekesebb !' A blvész mellett
allt egy nagy lada. Bar ne allt volna ! Err6l azonban csak
a kovetkezd fejezetben beszélek. Nagyon izgalmas.

Vérjatok egy kicsit, mig kiszuszogom magam.

Ezért most ennek a fejezetnek vége.



TIZENEGYEDIK FEJEZET

AMELYBEN FOLYTATOM A TORTENETET.
MOST AZTAN IGAZAN ELMONDOK EGY TITKOT.
VAGYIS... DE INKABB SORJABAN BESZELEM EL,

UGY, AHOGY TORTENT



Pontosan igy tortént. HOkusz-pokusz azt mondta :

— Most pedig, tisztelt publikum, marmint néz6ék, most
kovetkezik a legnagyobb mutatvanyom, vagyis a ladam titka.
Ez varazslada. Aki belemegy, eltiinik. Csak akkor varazsléom
vissza, amikor kimondom: hébrumm! hobrumm! jojj
eld, te elvarazsolt, mert mar nem is vagy elvarazsolt, hanem
az, aki voltal, miel6tt elvarazsoltalak volna a varazsladaban.

Tatott szgjjal figyeltem HoOkusz-pokuszt, aki folytatta
a monddkajat:

— Tisztelt publikum, vagyis néz6k, a varazslashoz
szilkségem lenne egy kis mackora. Aki tehat agy érzi, hogy
6 kis mackd, az jojjon ide, hozzam, a varazsladahoz.

Ugy éreztem, hogy én kis mackd vagyok, de nem
mentem.

Pulykapipi is kis mack6 — gondoltam.



Hékusz-pokusz ekkor felnyitotta a ladat. Kitarta mind
a négy oldalat és a tetejét is levette. A lada Ures volt. Aztan
becsukta. Hokusz-pokusz ekkor koriilnézett:

— AKi blvészinas akar lenni, jojjon ide.

— Nem akarok blivészinas lenni — gondoltam.

Aztan az jutott eszembe, hogy valdsziniileg Pulykapipi
sem akar blvészinas lenni.

Hoékusz-pokusz meg ezt mondta :

— Nem kell Ggy tolongani, kis mackok !

Pedig nem is jelentkezett senki. HOkusz-pOkusz Ujra
korllnézett. Aztan hirtelen ram mutatott:

— Szereted a mézescukrot? — kerdezte.

— Ko@sz6ndbm — mondtam én. — Nagyon szeretem.

— A melletted Gl6 kis macké is szereti a mézescukrot ?

— Szereti — mondtam.

— Nem vinnél neki egy zacskéval? —kérdezte Hokusz-
pokusz.

— Koszondm, szivesen — feleltem.

— Akkor gyere ide a cukorért.

Erre kimentem a cirkusz kozepére. Bar ne mentem
volna.
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De kimentem és HoOkusz-pokusz megfogta a mancso-
mat, jO erdsen.

— Ez a kis mackdé nem gydva — mondta HOkusz-
pokusz és megkérdezte : — Ugye nem vagy gyava ?

— Nem vagyok — feleltem.

— Ez a mackd egy csomag mézescukrot visz a barat-
janak — mondta erre Hokusz-pdkusz. Aztan megkérdezte :
— Ugye elviszed?

— Elviszem — feleltem.

— Hat akkor tartsd jol a mancsod — mondta 6 és
elGvett egy zacskét. En meg tartottam a mancsomat. De
nem rakott bele semmit, mert kdzben nagyon gyorsan
attette a zacskOt a masik mancsédba és onnan a zsebébe.

— Ejnye, mar meg is etted ? — kérdezte.

— Nem ettem meg — mondtam én, és megmagyaraztam

Hokusz-pokusznak: — Kilénben is el szoktuk osztani
Pulykapipivel.

Hanem a HOkusz-pokusz nem térddott ezzel.

— Tisztelt publikum! — mondta hangosan — én ezt

a bator kis mackot most elvarazsolom.
En meg ezt mondtam :
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— Tisztelt publikum! Vagyis nézék! Engem nem
kell elvarazsolni. — Es folytattam : — Nincs ra sziikségem.

De Hokusz-pokusz ram szolt:

— Pszt! El6adas kozben csendben kell maradni.

Ez igaz. Ezért rogton csendben maradtam. Ekkor a
Hokusz-pdkusz gyorsan magyarazni kezdett.

— Itt van ez a lada — mondta. — Amint latjék,
teljesen lres. Ebbe a ladadba bemaszik ez a bator kis macka.
En meg racsukom a lada tetejét. Harmat szamolok, és akkor
mar el is varazsoltam. Kinyitom a lada oldalat. Amint
latni fogjak, nem latnak majd semmit! A bator kis mackét
sem, mert elvarazsoltam. Es mikor azt mondom : h6brumm !
hébrumm ! akkor visszavarazsolom. Es akkor visszaill a
bator kis mackd a helyére. Egy zacsk6 mézescukorrall
Egy teljes zacskoval! Tehat tisztelt publikum, ez itt egy
macko. Mindenki lathatja. Aztdn majd nem latjak.

Ezzel a fejezetnek vége, de hamarosan folytatom.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

AMELYBEN, MINT MEGIGERTEM, MARIS FOLYTATOM.
HOKUSZ-POKUSZ MELLETT ALLOK.
KESOBB NEM FELEK A SOTETBEN. MIERT IS FELNEK?
EGY NEZOROL IS LESZ SzZO, AKIRE NEM
SZAMITOTTAK
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Nagyon égett a filem, mivelhogy Hokusz-pokusz el
akart varazsolni. Mind a két fulem piros volt.

Hoékusz-pdkusz agy tett, mintha csak meg akarna
simogatni és kdzben a fulembe sugta:

— Ha bemaszol a ladaba, keresd meg a két rekeszt.
Ha egyet kopogok, masszal a fels6be. Erted ? Egy kopogas :
fels6. Két kopogas : als6. Mézescukor ! Vigyazz ! Egy,
kettd. Also, fels6. Nagy zacskd6 mézescukor !!!

Nagyon égett a filem, mert mindenki ram nézett. De
mar nem féltem Hdokusz-pokusztal.

— Abrakadabra! — mondta 6 és kinyitotta a ladét.
Bemasztam. Hokusz-pokusz becsukta a lada fedelét. A lada-
ban sotét volt és rossz szag. De nem féltem.

— Nem baj — gondoltam —, hadd higgyék, hogy el-
varazsolt engem HoOkusz-pdkusz. Legaldbb tapsolnak neki.
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Kitapogattam a rekeszeket. Az alst is, a fels6t is. Es akkor
mintha messzir6l hallottam volna valamit. Mivel a csukott
lad&bdl hallottam.

— Brimm, bramm, brumm — hallatszott HOkusz-
pokusz hangja. — Egyet kopogok. Most! En egyet
kopogok.

Es nemcsak mondta, hanem valdban koppantott is
egyet a lada tetejére. Gyorsan felméasztam a felsd rekeszbe.
Ekkor Hokusz-pokusz kinyitotta a lada oldalait.

— Hol vagy, kis mack6? — kérdezte.

Azt akartam mondani:

— Itt! Marmint a fels6 rekeszben! — De aztan
eszembe jutott, hogy HOkusz-pokusz elvarazsolt engem.
Vagyis eltiintetett. Akkor meg minek beszéljek? igy hat
6 megint becsukta a ladat.

— Brimm, bramm, brumm — mondta aztan és kett6t
koppantott. Gyorsan lemasztam az alsO rekeszbe. Ekkor a
Hoékusz-pdkusz kinyitotta a két masik oldalt. S6t. A lada
tetejét is levette. De nem voltam sehol. Vagyis az alsé
rekeszben voltam. De ezt a publikum nem latta, csak én
tudtam. Hiszen én méasztam le, vagyis nem voltam elvara-

ns



zsolva. llyen volt a varazslada. A rekesz volt benne a varazs-
lat. Akkor azt mondta Hokusz-pdkusz :

— Most pedig, tisztelt publikum ! Visszavarazsolom
ezt a bator kis mackot. Tehat jol figyeljenek! Haromszor
mondom azt, hogy hébrumm és a kis macké ott Gl majd
a lada kozepén. Mintha nem is varazsoltam volna el soha.
Tehat harom kopogés, és mondom a varazsigéket.

Hallottam a lada falan at, hogy az elefant-zenekar
jatszani kezd. Aztan egy koppanas. Aztan kettd. Aztan harom.
Megprébaltam kimaszni a rekeszb6l. De a labam bent
maradt.

Ekkor azt mondta a HOkusz-pbdkusz:

— Hoébrumm ! Hobrumm ! Hébrumm ! Akit eltiintet-
tem, ime itt van megint...

De nem voltam ott. Hidba er6lkédtem, hogy Kijussak
a rekeszb6l, nem sikeriilt, mert beszorult a labam. Es nem
tudtam kimdaszni. Halkan kiabaltam, hogy csak Hodkusz-
pokusz hallja:

— Hadd legyek még eltiintetve. Mig kiszabadul a labam !

De HOkusz-pokusz nem hallotta, kinyitotta a ladat,
levette a fedelét, és gyorsan lekapkodta a négy oldalat.
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Nagyon megsajnaltam. Mi lesz, ha azt latja, hogy nem lat
engem a lada koézepén? Még azt hiszi, hogy tényleg el-
varazsolt, és szomoru lesz.

Ebben a pillanatban nagy-nagy nevetést hallottam. Az
egész cirkusz nevetett. Nagyon sajnaltam Hokusz-pokuszt,
hogy a publikum kineveti. Marmint a nézék. Ekkor minden-
féle kialtozast hallottam.

— Mokussé valtozott! Mokussa valtozott! — kiéltoz-
tak.

A lada kozepén ugyanis ott Glt Lali. Mert arr6l nem
beszéltem eddig, hogy Lali velem jott. A zsebemben.
Néz6nek. Es amikor én az alsé rekeszben voltam, kiszokott.
Es most csak Ult és bamult szegény, hogy miért tapsolnak ?

Hokusz-pdkusz pedig remeg6 hangon azt mondta :

— Pardon. Vagyis bocsanat. — Aztan ezt: — Rosszul
mondtam a varazsigét.

Ugy tett, mintha mérgel6dne. De nem mérgel6dott
komolyan, mert Lalinak nagyon tapsoltak. Aztan gyorsan
feltette a lada oldalait és én nagy nehezen kimdasztam a
rekeszbdl.

Es ott Gltem Lalival a lada kdzepén.
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— Most pedig a mokus eltlinik és el6keril a mackd
— mondta Hbékusz-pokusz.
De Lali nem tlnt el, hanem Kkiugrott a nyitott 1adabal,

egyenesen Hokusz-pokusz fejére. Akkor én csak ennyit
mondtam:

— Lali!

Es Lali odajott hozzam. Mert neki nem kell varazsige,
csak rendesen kell hozza beszélni. Hanem a lad&ba nagyon
belefaradtam. Ezért ennek a fejezetnek vége. J6 lesz?



TIZENHARMADIK FEJEZET

AMELY ROVID ES SZOMORU. DE NAGYON FONTOS.
LEVELET KAPOK OTTHONROL. SOT!
BAR A CSOMAGROL MOST NEM BESZELEK



IViasnap délutan azt mondta Pulykapipi:

— Megkérem anyamat, hogy engedjen el az uszo-
daba.

— Ott mit csindlunk? — kérdeztem.

— Uszunk — felelte.

— En is? — kérdeztem.

— Mindenki. Te is — mondta Pulykapipi.

Eszembe jutott valami. Vagyis, hogy én nem tudok
Uszni. Akkor hogyan Uszom az uszodaban? Meg is
mondtam :

— En nem tudok uszni.

Pulykapipi rdm nézett. Neki is eszébe jutott valami.

— Majd megtanulsz ! — mondta. — Csak Rosszcsont
ne legyen ott. Mert mindig rendetlenkedik.

— Hany éves a Rosszcsont ? — kérdeztem.
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— Tulajdonképpen nyolc — mondta Pulykapipi. Aztan
hozzatette : — De csak hét. Mert egy évig beteg volt.
Ezért most csak hét. Személyesen.

Megint eszembe jutott valami:

— Elvisszik Lalit — mondtam én.

Ekkor bejott a nénikém.

— Tudod-e, hogy csomagot kaptal meg levelet is? —
mondta és megsimogatott.

— Nem tudom — feleltem.

— Mamacskad irt neked és kildott egy csomagot —
mondta 6. — Mert a nevednapja van.

— Lassuk a csomagot — sz6lt Pulykapipi.

En meg ezt mondtam :

— Tessék felolvasni a levelet.

Pulykapipi nagyon mérges lett. Atdleltem a vallat.

— Neked itt van a maméacskad — mondtam —, nekem
meg nincs itt. Csak a levele.

— lgaz — mondta Pulykapipi. Es méar nem volt mérges.
Aztan eszebe jutott valami:

— A levél utan nézzilkk meg, mi van a csomagban.

Neénikém felolvasta anyacskam levelét:
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,,Edes, aranyos, draga fiacskam. Egyetlenem ! Apukaddal
egyutt nagyon sokszor csokolunk nevednapja alkalmabol.
Igazan oralink, hogy olyan sok jot hallunk fel6led nénikédtdl,
aki mindent megir rolad. Boldogok vagyunk, hogy jol érzed
magad és rendes kis mackd vagy. Légy mindig is jo, kisfiam.
Nalunk nincs semmi UGjsag. Sok mézet gydjtottink, hogy
legyen neked, ha majd hazajossz. Kildtem neked egy kis
hazait is.”

— Ez a csomag — szo6lt kdzbe Pulykapipi.
Nénikém folytatta a felolvasast:

,.Dréga kisfiam. Biztosan sok szépet latsz a févarosban.
Aztan ha hazajossz, mindent elmesélsz majd nekink. Ugye?”

— lgen — mondtam ekkor én.
Neénikém meg folytatta :

,,De most mar befejezem a levelem, mert vacsorat f6z6k
apukadnak. Csokollak, draga kisfiam, aranyos kis mackom.
Utoirat: Véletleniil kid6lt a tinta, azért van ez apacni. Es nem
azért, mert sirtam és elmazolodott. Csokollak, édesfiacskam.”
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— Ezzel vége a levélnek — sz0lt a nénikem.

— Nagyon szeretem az anyacskamat — mondtam én.

Es nagyon szomord lettem. Aztan eszembe jutott, hogy
majd megtanulok irni és szép levelet irhatok a mamacs-
kdmnak.

Ezzel befejezem ezt a fejezetet, mert még mindig nagyon-
nagyon szomord vagyok. A csomagot a kdvetkezd fejezetben
mondom el, mert engem most nem érdekel a csomag.

Nagyon szeretem az anyukdmat. Es a papamat. Mind
a kettét. Annyira szeretem Oket, hogy ettdl sirnom kell.
De ezt ne mondjatok el senkinek, mert én mar nagy mackd
vagyok.

9 BGié 3



TIZENNEGYEDIK FEJEZET

AMELYBEN KINYITJUK A CSOMAGOT.
NEM MENTUNK USZODABA.
PULYKAPIPIT NAGYON-ERDEKLI A CSOMAG



M int tudjatok, nem mentiink uszodaba. Ugy sem tudok
még Uszni. Majd megtanulok.

Nénikém észrevette, hogy szomoru vagyok. Azt
azonban nem vette észre, hogy sirtam, mert akkor el-
bujtam. De sirds utan is szomord voltam. S6t még szo-
morubb.

— Ne logasd a buksidat — mondta nénikém. — Nem
vagy nagyon messze a mamacskadtdl. Es 6 nagyon szeret
téged. Aztdn mikor hazamégy, nagyon oriltok majd egy-
mésnak. Az jo lesz, ugye?

— J6 lesz — mondtam én. Es eszembe jutott valami:
— Szorosan odabljok majd a mamacskamhoz — mondtam
hangosan, mert folyton ez jutott eszembe.

— Persze — mondta a nénikém. — Most pedig neves-
sunk. Jo?



— Nevessiink — mondtam én. De ismét eszembe

jutott valami. — Majd odabujok a papdmhoz is !
— Persze — felelte a nénikém.
— Most pedig lassuk azt a hires csomagot! — véagott

kozbe Pulykapipi.

Nénikém behozta a csomagot. J6 nagy volt. EI&szor
levette réla a spargat.

— En gyorsabban tudom levenni a spargat — mondta
Pulykapipi, mert nagyon turelmetlen volt.

De a nénikém egyedil bontotta ki a csomagot. Hat
képzeljétek, mi minden volt benne. EI&szor is egy cédula.

., Fogyasszatok el egészséggel” — olvasta nénikém a
cédularol.
Fogyasszuk el egészséggell — Kkialtotta Pulykapipi.

A csomagban pedig ez volt:

Pogacsa. De nem am akarmilyen! Hanem amilyent
anyacskam sit, vagyis nagyon jo. Aztan volt még a csomag-
ban mézeskalacs, dioval és mogyoréval. De nem am akar-
milyen. Hanem amilyent anyacskam siit, vagyis nagyon jo.
Aztan almaslepény, malnalekvarrral. De nem akarmilyen.
Vagyis nagyon jo, mert anyacskam sutotte. Aztan habcsok,
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de nem akarmilyen. Hiszen tudjatok, anyacskam sutotte.
Aztan did, ujdié, mogyor6 s egy nagy lvegben eperlekvar.
De nem akarmilyen, mert anyacskam f6zte. Egy kis csupor-
ban meg méz. De nem akarmilyen. Hanem erdei.

Az is lehet, hogy valamit kifelejtettem, de nem tudom
elmondani, mert most mar mindent megettink.

Hanem amikor még csak kiraktuk a csomagot, azt
mondta Pulykapipi:

— Kostoljuk meg!

— JO, kostoljuk meg! — mondtam én is.

— Rendben van, késtoljatok meg — egyezett bele a néni-
kém.—En addig kimegyek a konyhéba és felteszem a vacsorét.

Ki is ment. Mi pedig kdstolni kezdtink.

— Melyiket? — kérdezte Pulykapipi.

Az egyiket — feleltem.

— EI8sz6r pogacsat — javasolta Pulykapipi.

— Aztan meg az alméaslepényt — ajanlottam én.

— Aztan mrg a tdbbit — mondta 6. Es még hozzatette :
— Sorban.

Kostoltuk a csomagot. EI6bb a suteményeket. A leg-
végén a habcsokot.



— Ejnye — mondta Pulykapipi. — Mire megettem a
habcsokot, elfelejtettem, milyen ize van a pogacsanak, meg
a lepénynek, meg a mézeskalacsnak.

— Akkor legjobb el6lrél kezdeni — mondtam én. Es
elolrél kezdtuk.

— Kéne egy kanal — mondta Pulykapipi.

Tudtam, minek a kanal. A lekvarnak, meg a méznek.
Hogy megkdstoljuk. Es akkor véletleniil beloktem alekvaros-
Uveg lekotott tetejét. Széles voltaz tiveg, belefért a mancsom.
Lenyaltam a mancsomat. De pulykapipi sem ment kandlért.
Véletleniil 6 meg a mézescsuporba utdtte a mancsat. O is
lenyalta. Aztan a lekvaros lvegbe ért a mancsa. Nagyon
nevettem, mert elmazolta az arcan a lekvart. Ekkor Pulyka-
pipi is elkezdett nevetni:

— Bajuszod van lekvarb6l — mondta. Pedig neki is volt.

— Nem felejtetted el a habcsok izét? — kérdeztem.

De Pulykapipi nem tudott felelni, mert bejott a nénikém,
és Osszecsapta a kezét.

— Jaj, mit csinaltatok? — kiéltotta. — Nem szégyelli-
tek, hogy olyan torkosak vagytok? — Aztan felemelte az
ujjat: — Nem tudjatok majd megenni a vacsorat.
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JOl Osszeszidott benniinket. Pulykapipit elészdr, engem
masodszor. lgaza volt, mert nem is tudtunk vacsorazni.
Bacsikam is haragudott. Neki is igaza volt, mert nagyon
torkosak voltunk. Pulykapipit kiillon 6sszeszidta, hogy rossz
példat mutat nekem.

— Tessék engem is szidni — mondtam. — Mert én is
hibéds vagyok.

Este nagyon rosszkedv(en fekudtink le.

— Kikaptunk — mondta Pulykapipi, és szomora volt.

En is szomor( voltam és arra gondoltam, hogy a nénikém
mindent megir rélam anyacskamnak, aki eddig sok jot
hallott fel6lem. Most pedig rosszat fog hallani.

Legyetek jok. Nem ugy, mint én, a torkos.



TIZENOTODIK FEJEZET

AMELYBEN SOK A Viz.
PERSZE MEG IS LEHET SZARADNI.
UJRA FELTUNIK ROSSZCSONT



Csak két nap mulva indultunk az uszodaba. Miért?
Mert két napig esett az esd.

— Nem mehetink, mert megdzunk — mondta Pulyka-
pipi.

Nekem eszembe jutott valami.

— S akkor vizesek lesziink és ez a baj! — mondtam.

— Persze, hogy baj — felelte Pulykapipi.

— AKkkor sohasem mehetiink uszoddba — mondtam én.
— Mert ott mindig vizesek leszink.

Pulykapipi nem szereti, ha tréfalnak vele.

— Buta vagy — allapitotta meg.

En meg nevettem. Aztan mancsoltunk. Aztan 6 is
nevetett.

Elmondom, hogy milyen az uszoda. Kivil épulet, belil
uszoda. Van két medence. Ebben vannak az Uszok. Kori-
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I6ttik meg viz van. Elég sok viz, amennyi csak a medencébe
fér, az Uszoktol.

— EI6szor tusolunk — mondta Pulykapipi. — Mert Ggy
illik. ..

Tusoltunk. Olyan ez, mint a kadban: fentrél jon a
viz, mi meg alatta tisztak leszink, hogy tisztdn menjink
a medencébe. Aztdn kimentlink a medencéhez, azaz a kis
vizhez. Pulykapipi megmagyardzta, hogy van nagy viz is,
mély, az uszéknak.

— En nem vagyok (sz6 — mondtam és odaalltam a kis
viz szelére. Sok-sok macko volt a medencében. Lubickoltak,
jatszottak. Es Gszni tanultak.

— Gyere — mondta Pulykapipi.

Bedugtam a ldbam a vizbe. Nem nagyon, csak a hegyét,
prébaképpen. De hideg volt.

— Bejossz? — kérdezte Pulykapipi.

— Hat... — kezdtem, de nem folytattam.

Es nem mentem be. Mert akkor még nagyon buta volt
az én buksim. Ekkor jott oda hozzank Rosszcsont és egyene-
sen elém allt.

— Jatsszunk buvart — mondta.
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Nem tudtam, hogyan kell bavart jatszani. Rosszcsont
elmondta:

— Bemegyiink a vizbe. Mi harman. Személyesen.
Bemerilink a buksink bubjaig és aki tovabb birja a viz
alatt, az a bavar, az nyer.

— Nem jatszunk — mondta Pulykapipi.

— Miért? — kérdezte Rosszcsont.

— Mert megmondta a papam, hogy ez nem egészséges
jaték, és buta. — Aztadn hozzéatette: — Kuldnben is te
csalsz. Személyesen.

Es azt is megmondta, hogyan csal a Rosszcsont. Ha
valakit rabeszél a jatékra, lebukik és rogton felemelkedik
a buksijaval. Es amikor a tébbiek nem birjak méar tovabb a
viz alatt, gyorsan Gjra lebukik, mintha egész id6 alatt 6 is
a viz alatt lett volna a buksijaval. igy aztdn mindig 6 nyer.
Személyesen. Csal issal.

— Nem is igaz ! — kiabalta Rosszcsont.

— Csaloi és hazudni nem szabad — sz6ltam kozbe.

Rosszcsont elhlzta a sz4jat:

— Nagyon illedelmes vagy. — Aztan hirtelen felkialtott:
— ldenézz, torokméz ...
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— Hova? — akartam kerdezni, de mar nem tudtam,
mert Rosszcsont belokoétt a vizbe. EImeriltem. Csapkodtam
a mancsommal és viz ment a szamba. Lenyeltem, pedig nem
is voltam szomjas. S6t. Az orromba is viz ment, keservesen
priiszkoltem, és azt gondoltam : elsiillyedek. Es ett6l nagyon
megijedtem. Es még jobban csapkodtam, meg hadonasztam.
Es még tobb vizet nyeltem.

— Juj, juj, juj! — kiabaltam és kapalddztam is. Aztan
egyszerre csak éreztem a medence fenekét. Talpra alltam.
Korulnéztem. Hat csak a mellemig ért a viz! A tdbbit
bizonyosan megittam, gondoltam.

Pulykapipi ekkor mér ott allt mellettem.

— Elszaladt — mondta 6. — Szerencséje, hogy el-
futott .... a Rosszcsont.

Nagyon meérges volt. Igazi Pulykapipi. De most igaza
volt.

Aztan (szni tanitott.

— Eegy... kett6 — és ramkialtott — rugd a vizet!

Rugtam. Ez j6 volt. A vizben nagyon jo. Csak ne l6kjenek
be. Késébb odalszott Rosszcsont.

— Véletlen volt, igazdn — mondta.
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Pulykapipi nem valaszolt. Igaz is, akkor miért futott el ?
és miért nem mondja, hogy: bocsanatot kérek ? Vagyis :
ezt nem akartam. Nem hiszunk Rosszcsontnak. De a tobbit
majd kés6bb mondom el. Most Gszkalni akarok.



TIZENHATODIK FEJEZET

AMELYBEN FOLYTATODIK A TIZENOTODIK,
UGYANIS VALAMIT MEG ELMONDOK ROSSZCSONTROL,
DE EGESZEN ROVIDEN
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Hidba uUszkalt mindig koruléttink Rosszcsont. Nem
akartunk beszélni vele. Es jatszani sem. Aztan el is ment a
kozelinkbdl. A kis viz medencéje a tulsé oldalan mélyebb.
Ott Ult egy idésebb bacsi a vizben és Rosszcsont mindig
folotte ugrott be a medencébe. Pont melléje. Es mindig
alaposan lefrocskolte.

— Hu, hu ! — priszkdlt a bacsi. — Nem tudsz méasutt
ugralni, kisfiam?

Rosszcsont tudott volna masutt ugralni. De azért is
ott ugralt. Es frocskolt. Ugrott, frocskolt, kijott, ugrott,
frocskolt. Végul a béacsi otthagyta a helyét. Rosszcsont
akkor kiszemelt egy masik felndttet, hogy ezentdl amellé
ugorjon és azt frocskolje.

— Prrrr... prrrrrr... — egyszerre csak sipoltak.

Odanéztem. Az Uszdémester bacsi sipolt, és kiabalt is:
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— Az a haszontalan mackd azonnal j6jjon ki a vizb6l!
A medencébe ugralni és rendetlenkedni tilos ! Aki rendet-
lenkedik, az nem is mehet vissza ...

Rosszcsontnak szégyenszemre Ki kellett mennie a vizbdl.
Rosszcsont nekiiramodott a medence szélén, futott, aztan
elcsuszott. Elteriilt a kovon és keservesen nyifogott. Néhany
feln6tt odafutott:

— Mi tortént, mackdcska?

— Jaj, jaj... azaz nyif-nyif — mondta. — Jaj a
labom ! ...

Meg akartdk nézni a l&bat, hatha kificamodott, de
Rosszcsont felugrott.

— Nem is igaz! — kiabalta. — Ha-ha-ha-ha — és
kinevette a félne:"eket.

Ezt csinalta tobbszor is. A nagy viznél, a tusoldknal,
a bejaratnal. Mintha elesett volna, és aztan :

— Ha-ha-ha-ha ...

De ezzel még mindig nem kész. S6t. Mert a végén
éppen mellettiink esett el.

— Jaj, nyif! — kezdte. — Jaj a labikdm, jaj a labi-
kom ... Nyifi-nyifi-nyifi ...






De senki sem torédott vele. Mindenki tudta, hogy egy
sz0 sem igaz az egészb6l. De 6 csak tovabb jajgatott.

— Nyifi-nyifi!

Pulykapipi sem tor6dott vele.

— Szép hangod van — mondta végul Pulykapipi, aztan
felém fordult: — Te meg gyere, mit alldogalsz? ...

De nem mentem. Néztem a foldon fekvé Rosszcsontot,
mert valamit észrevettem. Mit? Héat azt, hogy tényleg sir.
Vagyis, hogy kénnyek vannak a szemében. Es konnyeket
nem lehet hazudni. Lehajoltam hozz4 :

— Tényleg faj a labod? — kérdeztem.

— Tényleg. Személyesen — felelte.

Felsegitettem. Pulykapipi ekkor mar visszament a
vizbe. Nehéz volt egyedil segiteni, mert Rosszcsont igen
joltaplalt macko. Most santikalt. Megfogtam a karjanal és
bevittem az 0lt6z6be. Szarazra toroltem, aztan a kezébe
adtam a ruhait. Oltézni is segitettem neki.

— Nagyon megutottem a labikom — mondta. Aztan
sirva rdmnézett: — Koszondém, hogy segitettél.

Kivett a zsebébdl két Uveggolydt és sokaig nézegette.
Nézhette is, mert nagyon szép és nagy golydk voltak. Az



egyik piros, a masik szivarvanyszind. Nekem is nagyon
tetszettek. Nekem nincs is ilyen nagy Uveggolyom. Aztan
el6vett még egyet. Hiiha, ez volt csak igazan nagy! Es
kék! Jaj, de szép, kék, nagy goly6 volt! Nem is tudtam,
hogy ilyen gyonyord golyd létezik a vilagon. Rosszcsont
sokaig nézte a golyokat. A kéket még a szeméhez is emelte,
mintha atnézne rajta. Bizonyosan kéknek lehet rajta latni
a vilagot. Egy ilyen nagy goly6on minden lehetséges.

— Ezeket mind neked adom — mondta végl.

— A kéket is? — kérdeztem én.

— A keket is — mondta 6.

Aztan nem nézett rdm és gy mondta :

— Merthogy beldktelek a vizbe. Bar véletlen volt...

De a golyokat nem fogadtam el. A kéket sem. Mert
Roszcsonttol nem Kkell. Majd ha jocsont lesz! lgaz?
Mert a golyokkal nem lehet semmit sem jovatenni. Még a
nagy kék golyoval sem.



TIZENHETEDIK FEJEZET

AMELYBEN KIDERUL, KI A ROSSZCSONT PAPAJA.
ELMEGYUNK EGY UZLETBE.

EBBEN A FEJEZETBEN MEG NEM FAJ A FOGAM,
DE BUTASAGOT MONDOK



M a kiderult, hogy Rosszcsont nem mas, mint a barac-
kos bacsi mackdfia. Tudjatok, az a béacsi, aki a vonaton
barackot nyomott a buksimra, amikor ideutaztam Macké-
varosba. Sok-sok héttel ezel6tt. Emlékeztek rd? Aki nem
emlékszik, olvassa el Ujra, ahol elmondtam.

— Menjink el a Fullankosdardzs és Bodzalekvar utca
sarkara — mondta egy napon Pulykapipi —, mert van ott
egy Uzlet. Ugy hivjak : Méhészeti Szagiizlet.

— Mézszagu? — kérdeztem, és nagyot szippantottam.

— A szaguzlet az szagos — felelte 6. Aztan ezt mondta :
— Lépesmeézet veszink anyukamnak.

Mar a Malnaszorp Gt végén jartunk, amikor talalkoz-
tunk Rosszcsonttal. Egy felndttelment. Rosszcsont meg-
allt eléttink:

— Ez az én papam — mutatott a felnGttre.
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ROgtén megismertem. A barackos bacsi volt. igy
derult ki, hogy kicsoda Rosszcsont papaja, 6 meg rank-
nézett :

— Akartok barackot, mackok? — kérdezte.

— Kdsz6ndm, nem kérek — mondtam én.

— Kdbszonom, én kérek — mondta Pulykapipi.

Kapott is. A buksijara, j6 nagyot. Maskor majd 6 se
kér. Rosszcsont nagyon nevetett:

— Hahaha, kell még barack? — és csufolta Pulykapipit.

Pulykapipi nagyon mérges lett:

— Mit nevetsz? — Kkérdezte. Aztan rakialtott: —
Te ... te Rosszcsont!...

— Rosszcsont? Miért Rosszcsont? — kérdezte a barac-
kos bacsi.

— Mert az! — mondta Pulykapipi hatarozottan. —
Es még karoérvendd is ...

— Az én draga kis mackém nem rosszcsont! ... Es
nem kardrvend6! — kialtotta a barackos bacsi.

— Sajnos az — mondta Pulykapipi. — Es nagyon el-
kényeztetett | — Gyorsan elkdszontlink, és tovabb mentiink.

Mar kozel jartunk a Bodzalekvar utcdhoz.
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— Itt nem lesz semmiféle Méhészeti Szaguzlet —
csovéltam a fejemet.

— Miért ne lenne? — kérdezte Pulykapipi.

— Mert ha lenne, méar érezném a szagat — feleltem.

De még akkor sem éreztik, amikor az tzlet el6tt alltunk.
Pedig nagyon érdekes Uzlet volt. A Kkirakatok ablakai
olyanok, mint a lépesméz sejtjei. Az ajtajat pedig agy
csinaltak meg, mintha egy nagy méhkas bejarata lenne. Es
a tablaja sargara volt festve. Olyan szindre, mint a méz.
De nem volt szaga. Egyaltalan semmi szaga nem volt.

— Akkor miért Szaglzlet? — kérdeztem Pulykapipit.

Felnéztiink a tablara, Pulykapipi elolvasta a felirast,
és nagyon szegyellte magat. Mert nem az volt kiirva, hogy
Méhészeti Szaguzlet, hanem az, hogy: SMéhészeti Szak-
uzlet”.

Es méhkast arultak benne, meg viaszkot, meg ires
lépet. Es mézet, Uvegben is.

— Mi az a szaklzlet? — kérdeztem én.

Pulykapipi nagyon gondolkodott:

— A szakizlet, az szaklzlet — mondta. Aztdn be-
vallotta : — Nem tudom.
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Bent az lzletben megkérdeztiink egy bacsit. O meg-
magyarazta, hogy a meéhészeti szaklzlet olyan uzlet, ahol
csak a méhészethez tartozé dolgokat arulnak. Ahogy a ruha-
szaklzletben meg csak ruhékat.

— Es ti mit akartok venni? — kérdezte a szakbAcsi.
Ugyanis 6 arult a szakizletben. Pulykapipinek volt meg-
takaritott pénze.

— Keérek egy kis Uiveg mézet — mondta — az anyukam
részére. — Aztan varatlanul hozzatette : — JOt tessék adni,
mert egészségesnek lesz!

A szakbacsi nagyon nevetett, és becsomagolt egy uveg
mézet.

Az utcan megkérdeztem Pulykapipit:

— Miért mondtad, hogy egéeszségesnek lesz?... —
kérdeztem.

— Mert anyukam egészséges — mondta. Aztan mégis
megmagyarazta: — Tréfabol mondtam. Mert anyukamtdl
hallottam, amikor elkisértem a csarnokba és vittem neki a
szatyrot. O mondja ezt mindig: ,Tessék adni egy kild
almat, de nagyon szépet, mert egészségesnek lesz.” igy
mondja az anyukam. Es mosolyog. Vagy azt mondja:
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,» 16ssék kimérni tiz kil6 malnat, de jot, mert egészségesnek
lesz.”

— En is egészséges vagyok — mondtam —, és én is
szeretem a mézet.

Persze akkor még nem fajt a fogam. De err6l majd
késébb beszélek.

Vittik a mézesiiveget. A teteje le volt zarva egy sarga
badoglappal. De nem béntuk: dgysem ettiik volna meg,
mert a nénikémnek vittilk ajandékba. Es nem tortik el
az Uveget.

A nénikem megkoszonte a mezet, de nem ette meg,
fel sem nyitotta, mert nagyon-nagyon fajt a feje. Es le is
kuldott engem a patikaba porért, azaz orvossagért. En meg
lementem, és ezt mondtam a patikaban :

— Jb orvosségot tessek adni. Mert egészségesnek lesz . ..

Na, jol Kinevettek ezért a patikdban. Nekem meg
eszembe jutott valami. Ez: nem kell mindent majmolni.
Meg ez: gondolkozni kell, hogy maskor ne mondjak
butasagot. Mas mar nem jutott az eszembe.

Kivanok nektek is sok egészségesnek valé mézet.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

AMELYBEN LEVELET MONDOK TOLLBA.
FAJ A FOGAM, DE CSAK A FEJEZET ELEJEN.
AZT IS MEGMONDOM,

HOGY A VEGEN MIERT NEM FAJ



Telt-malt az id6. Megkértem Pulykapipit: irjon
helyettem levelet anyacskamnak, mert Pulykapipi mar
tudott irni, én meg nem.

De azért en taldltam ki a levelet.

Pulykapipi csak leirta.

,,Dréga anyukdm és apukam! Ezt a levelet Pulykapipi
irja a nevemben Mackdvarosbdl. Itt nincs semmi Ujsag. A cir-
kuszrél majd otthon mesélek. Meg az uszodarol is. Meg
minden egyebrél. Milliészor csdkoltatom draga szlléimét,
anyukamat és apukamat. Es Lali is, pedig 6 csak mokus.
Di6, mogyord, malna, eperlekvar, soskifli és pogacsa veletek,
édes szileim.

Hlséges kismackdtok
Brumi



Utdirat: Ez itt nem paca. S6t! Egyaltalan nem paca.
Csak kicsit rasirtam a levélre. Vagyis konnyeztem. Szemé-
lyesen, ahogy Rosszcsont szokta mondani. De rola is majd
otthon beszélek. Fenti én.”

A levél végén ez allt: Ellendrizte : Pulykapipi.

Hanem ha egy kicsit nyafogtam is, azért nagyon boldog
voltam, hogy levelet kildhetek.

Eppen boldog voltam, amikor nyilallni kezdett a fogam.

— Hol f4 ? — kérdezte nénikém.

— A szdmban — mondtam én.

Mert ott fajt.

— De melyik oldalon? — kérdezte 6.

— Ezen az oldalon, itt, ahol a kredenc van — feleltem.

Mert azon az oldalon allt a kredenc, amelyik oldalon
a fogam fajt.

— Az a baloldal — mondta. Aztan elgondolkozott:
— Lehet, hogy betdomik. Vagy kihuzzak. Mindenesetre
elmegytink a doktor bacsihoz.

Ennek igazan nem orultem. Pulykapipi sem. Nagyon
megsajnalt.
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— Hat tudod ... — kezdte 6.

— Mit? — Kkérdeztem, mert akkor még nem tudtam.

— Azt, hogy a doktor bacsi bedliltet téged egy furcsa
székbe. Aztdn megvizsgal. De ezzel még nem kész, mert
hozza a fogdt. Megfogja vele a fogat. ..

— Azt, amelyik faj? — kérdeztem én.

— Persze — mondta Pulykapipi. — igy szokta. Es ki-
huzza.

— Jaj ! Nyaf! — sikitottam.

— Az mar nem faj — biztatott Pulykapipi.

De ezt nem hittem el. Pulykapipi bizonyosan csak
vigasztalni akar, mert olyan j6 szive van. Es barat. Meg is
Oleltem érte.

— Tudod mit? — mondtam neki. — Ha egyszer neked
is fajni fog véletlentll a fogad, nem hagylak egyedil. Meg-
igérem. Itt a mancsom, nem diszndlab. Ott leszek melletted
és ugy csinélok, ahogy te. Megigerem.

— Es hogy fogsz csinalni? — kérdezte Pulykapipi.

— En is orditani fogok — mondtam. — Halabdl. Es
igaz baratsaghol.

Elmentink hat a doktor bacsihoz. A doktor bacsinal
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minden fehér, és van egy szép Uvegszekrénye. Abban tartja
a fogokat. Nagyon megijedtem. A doktor bacsi bedlltetett a
furcsa székbe és azt mondta :

— Nyisd ki a szad !

Kinyitottam. Akkor azt kérdezte :

— Melyik f4j?

De nem tudtam felelni, mert nyitva volt a szam.
Gondoltam, becsukom. De akkor hogyan mutassam meg,
melyik faj? A doktor bacsi egy kis tikdrrel végigvizsgalta
a fogaimat és azt mondta:

— Aha! Ez az a rossz kis fog.

Erre hirtelen becsuktam a szamat. Mivelhogy féltem
egy kicsit. S6t, nagyon. Kildnben is, mar tudta a doktor
bacsi, hol a rossz fogam! Hanem az volt a baj, hogy az
ujja bent maradt a szamban.

— Az ujjam még kell nekem! — mondta. — Nyisd ki
a széad !

Hat kinyitottam Qjra.

— Most adok neked egy injekciét — mondta.

— Ko6szdéndm, az biztosan j6 lesz — mondtam —, de
a foghuzas nem kell.

t68






Mert tudtam, hogy fajni fog. Pedig nem is fajt. Csak
egy kicsi tlszurast éreztem, ez volt az injekci6. Zsibbadni
kezdett az arcom. Es mar nem is fajt semmi. De most iga-
zan megijedtem, mert nem éreztem a szamat.

— Elvesztettem a szdmat — mondtam a doktor bécsinak.

— Azért csak nyisd ki — mondta 6. — Nem veszett
el, csak elzsibbadt.

Megprobaltam Kinyitni. Sikertlt. A doktor bacsi felém
hajolt. Es mar kint is volt a rossz kis fajos fogam. Nem is
félek tobbé a fogorvos béacsitdl. Mert a foghlzas nem f3j.
S6t. Akkor faj, amikor még nem huzzak ki. Bizony.

Késébb a szamat is megtalaltam, amikor megsziint a
zsibbadas.

Ezzel: vége a fejezetnek.



TIZENKILENCEDIK FEJEZET

AMELYBEN VALAMIT EL KELL HATAROZNI,

DE MEG NEM HATAROZZUK EL. TOVABBA S$Z0O LESZ
ESOROL ES AZ ESERNYOROL, ES A FIGYELMESSEGROL 1IS.
HAZAVISSZUK AZ UZLETBOL A KOCKACUKROT.
ROSSZCSONTOT FULONFOGJAK AZ UTCAN



Napok oOta esik az es6. De akédrhogy esett s,
Pulykapipivel mégis el kellett mennink hazulrél, mert
dolgunk volt. Kifogyott otthon a cukor. Elindultunk
a fliszereshez. Pulykapipi és én, személyesen. J6 es6-
kopenylnk volt, tehat hidba esett rdnk az es6, nem
aztunk meg.

Eppen kiértink a kapun, amikor talalkoztunk Rossz-
csonttal.

— Szevasztok — mondta 6.

— ldehallgass ! — mondta Pulykapipi. — Nem Kkell
kiforgatni a szavakat. Miért mondod, hogy: szevasztok,
amikor jol is lehet mondani. Vagyis: szervusztok. Vagy
meéginkabb igy : szervusz, szervusz ...

Rosszcsont meg ezt felelte :

— Nyugalom, csigavér ... vagy varj csak ... nyuga-
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ver, csigalom... Legfdljebb azt fogom mondani: Sze-
vasztok gyerekek, k&poszta a fejetek. igy jo lesz?

— Ha nem valtozol meg — mondta Pulykapipi —,
nem baratkozunk veled. Miért torod mindig olyasmin a
buksid, amivel masokat bosszantasz? A jo kis mackd
rendesen viselkedik, és azon igyekszik, hogy masoknak
oromet okozzon.

— Nem f4 mar a labik6d? — kérdeztem én.

Mert hogy rosszalkodott az uszodaban, és megltotte
a labat, hiszen tudjatok. Rosszcsont rank nézett.

— Teljesen igazad van — mondta. — En kicsit csintalan
vagyok. Személyesen. De megjavulok. Személyesen. Mert
nem akarok rossz lenni. Majd meglatjatok, addig is higgyé-
tek el.

— Nagyon jo — helyeselt Pulykapipi.

— Orilok neki — mondtam én is.

— Figyelmes leszek, s6t, udvarias — mondta Rossz-

csont.

Erre mancsoltunk.

— Es rogtén be is bizonyitom — er6skédétt Rossz-
csont.



Aztan igy kezdte a bizonyitast:

— Hova tetszenek faradozni tisztelt mack6im? Amikor
igy csurog a viz a felh6kb6l? Kérem szépen. Még meg-
aztok ! Nagyon féltelek benneteket. Priszkélni fogtok.
Es igy kohogtok: kh, kh, kh, kh... Nagyon kohogtok
majd.

— Van rajtunk es6kopeny és csak cukorért megyunk
— vaélaszoltam, hogy megnyugtassam.

— O, a cukor is megazik és kifolyik a zacskobal, kérem
szepen — mondta Rosszcsont.

— Vigyazunk majd. Es a kodpeny ala tesszilk — mondta
Pulykapipi.

— Nem, nem — mondta Rosszcsont. Es igy folytatta :
— Engedjétek meg, hogy ajanljak valamit. Nekem igazan
oromet szereztek vele. Es a cukor sem azik meg ... Kérem
szépen...

— Mit akarsz? — kérdezte Pulykapipi, de mar egy
kicsit turelmetlen volt, és elindult.

— Hallgassuk meg — javasoltam és megalltam.

— lgen, hallgassatok meg. Mert jot mondok — kapott
a szavamba Rosszcsont.
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— Nos? — kérdezte Pulykapipi.

— Hatén azt gondoltam ki, kérem szépen—kezdte Rossz-
csont és elhallgatott. Mi meg vartunk. Aztan igy folytatta :

— Hogy se ti ne legyetek vizesek, se a cukor meg ne
azzék, én, mivel nagyon figyelmes vagyok, ime, kérem
szépen, odaadom nektek az eserny6met. Tessék, vigyétek.
Alljatok alaja!

— Hiszen nincs is nalad semmiféle esernyé — csodal-
koztam. De Pulykapipi elrantott:

— Gyere! — mondta és nagyon dihds volt.

A hatunk mdgott hallottam Rosszcsont nevetését:

— Hihihihihihi — nevetett ki benninket s aztan
utanunk kialtotta:

— J6l beugrottatok!

Amikor kijottink a boltbdl, mar alig csépogott az esé.
Rosszcsont éppen ott allt az ajtoé el6tt, és hallottuk, amint
megszolit az Uzlet el6tt egy mackokislanyt:

— O, kérem szépen, megazik. Személyesen. Engedje
meg, hogy az esernyém ald vegyem.

— Kobszéndm szepen... De hiszen nincs is eser-
nydje ' — mondta a mackdkislany.
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ugrott !

A mackokislany sirva fakadt, Rosszcsont pedig hozzank
fordult.

— Ez aztan a jo jaték ...

Ekkor Kijott az Uzletbdl egy néni.

— Nem szégyelled magad? — fordult Rosszcsonthoz
és megfogta a fulét. De nemcsak fogta, hanem meg is
huzta. Rosszcsont visitott. A néni pedig ezt mondta:

— Maskor ne rikass meg senkit!

Rosszcsont ugy eliramodott, mintha puskabol 16tték
volna Kki.

— Meg kéne tandcskozni — kezdte Pulykapipi.

— Mit? — véagtam a szavaba.

— Azt, hogy hogyan lehetne jo kis mackd ebbdl a
Rosszcsontbol.

— Tényleg — mondtam én —, meg kéne tanacs-
kozni.

De nem jutott semmi az eszembe, mert nagyon nyug-
talanitott a kockacukor. Amit a boltban vettink. Meg is
mondtam:



— Nagyon idegesit a cukor !

— Miért idegesit? — kérdezte Pulykapipi.

— Mert tudni szeretném, hogy nem razkodtak-e 6ssze
a kockdk? Nagyon sietve visszilk. Es azt is szeretném
tudni, hogy elég édesek-e? Azaz, j6 lenne Kinyitni a zacs-
kokat. Hatha nem elég édesek?

Pulykapipi megszoritotta a karomat:

— Es megkéstolni, ugye ? — kérdezte és a szeme sarka-
bol nézett ram.

— Hat... — mondtam én zavartan.

— Tudtommal te nem vagy Rosszcsont! — mondta
Pulykapipi szigordan.

— Az én tudtommal sem — menteget6ztem —, mint-

hogy nem is vagyok Rosszcsont.

— Tehat? — kérdezte Pulykapipi.

— Tehat — mondtam én — egészen bizonyos, hogy
a kockak nem razkodtak 6ssze, bar sietiink a cukorral. Es
olyan édesek, amilyen a kockacukor szokott lenni. Egyéb-
ként : nem is idegesitenek.

— Vagyis? — kérdezte Pulykapipi.

En meg gyorsan ezt mondtam:

12+ 3
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— Vagyis, nem kell megkaostolni.
Es mivel nem is kdstoltuk meg, vége van a fejezetnek.
Ha cukor kell, kérjetek anyacskatoktol.



HUSZADIK FEJEZET

AMELYBEN IZGALMAS ES TITKOS LESBEN ALLUNK,
MERT AJO ELHATAROZAST KERESZTUL KELL VINNI.
A FELET KERESZTUL IS VISSZUK
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Otthon Pulykapipi hosszan elgondolkozott, aztan igy
sz0lt hozzam:

— Valamit mégis tenni kell Rosszcsontért.

— lgen — mondtam én. — De mit?

Napokig tortik a buksinkat, de semmi sem jutott az
eszlinkbe. Két hétig nem is lattuk Rosszcsontot, és azt
sem tudtuk, hol lakik. Ha szép id6 volt, mindig lementink
a térre. De ott sem lattuk.

— El6fordul, hogy egy macké eltlinik? — keérdezte
Pulykapipi egy napon a bacsikamtol.

— Nem — mondta a bacsikam. Aztan elgondolkozott:
— Legfeljebb elcsatangol. Otthon meg aggddva varjék a
szlilei.

Errél eszembe jutott valami. Meg is mondtam Pulyka-
pipinek, mihelyt egyedil maradtunk:
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— Menjink el Rosszcsont szileihez.

— Minek? — kérdezte Pulykapipi.

— Hogy megmondjuk nekik: Rosszcsont nem tlnt
el. Hanem csak csatangol.

— Nem jb. llletve nagyon j6 — mondta Pulykapipi.
— De varj csak. Azért, mert mi nem lattuk hetek 6ta, még
nem biztos, hogy csatangol. S6t. Talan mindig otthon van.
Lehet, hogy beteg, azért nem latjuk az utcan, vagy a téren.
De tudom mar, hogy mit kell csinalni... Meg kell les-
nink Rosszcsontot. Ez az elso.

— Hol lessiik meg? — kérdeztem én.

— Mindenitt — mondta Pulykapipi. Aztdn a mancséa-
val megvakarta a buksijat. — Meglessiik titokban. Ugy,
hogy 6 nem is tud réla. évatosan lessiik meg. Ez lesz az
elsé.

— Minek? — kérdeztem, mert nem értettem.

Aztan megtudtam. Eppen ezt mesélem most el. Nagyon
figyeljetek, mert izgalmas.

A leselkedés ugy kezd6dott, hogy sokéig kellett varni,
mert Rosszcsont, Ugy latszik, elkerllte ezt a kornyéket, ahol
mi lakunk. Egyszer meg is mondtam Pulykapipinek :
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— Ez a rossz kis mackd végképp elcsatangolt!

Pulykapipi meg ezt felelte :

— Ha valamit meg akarsz tenni, soha ne mondj le
réla. Akadaly mindig van. De ragaszkodni kell a j6 elha-
tarozashoz. Es Rosszcsont nem csatangolt el végképp. Egy-
szer mégis meglessik.

— Persze — mondtam én. — Nehogy azt hidd, hogy
én nem ragaszkodom az elhatarozashoz. S&ét. Nagyon is
ragaszkodom. Es ezért meg is lessiik, mert ez az elsé.
De hol? Nem lehet lesni azt, akit nem latunk.

— Hol? — kérdezte Pulykapipi, és hirtelen behuzott
egy kapualjba. — Less ki! Ott megy, a masik oldalon.
Lébalja a taskajat. Cammog. Latod? Ott... Ott...

Kilestem. Lattam. Valéban ott cammogott Rosszcsont.
Es nem is sejtette, hogy lessiik. Egészen Ugy cammogott,
mint akit nem lesnek. Késdbb dvatosan kibujtunk a kapu
alol. Kovettik. Elbdjtunk egy fa mégé, onnan figyeltik,
mert Rosszcsont néha megallt egy kirakat el6tt bamész-
kodni. Néha hatra is fordult. Ilyenkor Pulykapipi gyorsan
berantott egy kapu ald, vagy egy hirdet6oszlop mogé.
Féltlink, hogy meglat benniinket és akkor vége a lesnek.



De nem latott, csak cammogott viddman. Mi meg kovettik,
vigyazva, utcarol utcara. Ugy mentiink utana, hogy mindig
volt kéztiink hasz lépés. Arra tgyeltink, hogy ha véletlendil
hatrafordul, elbdjhassunk egy kapuban. Egyszer majdnem
észrevett. At akart menni a Jegesmedve kératon. Mar le-
Iépett a jardardl, amikor a jelz6lampa éppen piros lett.
Gyorsan visszalépett. Es koriilnézett. Mi az utolsd pilla-
natban lapultunk meg egy cukraszbddé mogott.

— Eszrevett — mondtam és nagyon dobogott a szivem.

— Ne csiiggedj! — sugta Pulykapipi. — A cstiggeddk
nem érnek el semmit.

— Persze — helyeseltem, mert Pulykapipi ugyan néha
mérges, de nagyon gyakran igaza van. Most is igaza volt.
Mert nem kell csiiggedni, ha j0 az elhatarozas. Es a
mienk j6é volt. Majd meghalljatok. Egyel6re mi is atmentink
az Uttesten, és kovettik Rosszcsontot. Ranéztem Pulyka-
pipire. O is izgatott volt.

— Vigyazz ! — réntott vissza. Rosszcsont éppen héatra-
fordult. Valaki utan bamulhatott. Benninket szerencsére
nem latott meg. lgazan nagy szerencse. Még Ovatosabban
kovettiik, mindig a nyomaban.
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— Nem szabad csiiggedni — mondtam késébb én.

— Most ne beszélj — mondta Pulykapipi. — Lesen
nyitva legyen a szemed, és csukva a szad.

— Ezt most nem mondtad, ugye? — kérdeztem én.

— Miért ne mondtam volna? — csodalkozott Pulyka-
pipi.

— Mert az el6bb azt mondtad, hogy lesen nem szabad
beszélni — feleltem.

Ebben a pillanatban Pulykapipi akkorat rantott rajtam,
hogy majdnem hanyatt estem. De szerencsére megfogdz-
kodtam a fatdrzsbe, amely mdgott megbujtunk.

Rosszcsont ugyanis megallt egy kapu el6tt és koril-
nézett. Aztan bement.

Pulykapipi kilépett a fa mogul.

Nagyot lélegzett:

— A les sikerllt — mondta elégedetten. — Itt lakik!

Megnéztik, milyen utcdban vagyunk. A Pirosbogyé
utca volt, tizenegyes szam. Gyorsan haza siettiink. Otthon
Pulykapipi el6vett egy levélpapirt meg egy boritékot a
bacsikdm fiokjabol.

Aztan ezt irta a papirra :
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,.Kedves medvebacsi! Alulirott két mackd holnap délutan
Ot drakor szeretne beszélni a bacsival. J6 lenne, ha a mackoja
nem lenne otthon. Titkos Ugy. Ne szoljon a bacsi senkinek,
mert igazan titkos. A tobbit majd megtudja, ha elmondjuk.
Tobbet most nem irunk.
Két joakardja.
Utdirat: Egyszer mar talalkoztunk.”

A boritékra meg ezt irta :

3Armak a bacsinak, aki a Pirosbogy6 utca tizenegyben
lakik és van egy macké fia, akit nagyon szeret és kényeztet.
Altalaban Rosszcsontnak hivjak. Marmint a Jiat.”

Elszaladtunk a Pirosbogyé'utcéaba.

Besurrantunk a hazfelligyel6 bacsihoz, és atadtuk a
levelet.

— Miféle levél ez? — kérdezte csodalkozva. — Miért
nem viszitek fel? Els6 emelet négy. A sarokban.

— Mert titkos — stgta Pulykapipi. — Es megkérjik a
hazfelugyeld béacsit, ne tessék szdlni Rosszcsontnak !

A héazfeligyel6 bacsi meg is igérte. Nagyot sbhaj-
tottunk, mert ezzel elintéztik a jo elhatadrozas elsd részét.



De ezzel még nincs vége... Csak a fejezetnek van
Vége.

Mert a tébbi masnap tortént.

Azt is elmondom, csak egyet alszunk el6bb.



HUSZONEGYEDIK FEJEZET

AMELYBEN AZONNAL FOLYTATOM, MERT TUDOM,
HOGY MAR NAGYON KIVANCSIAK VAGYTOK.
NEM SZERETEM A BARACKOT, MEGIS ELMEGYEK
PULYKAPIPIVEL A PIROSBOGYO UTCABA.
BESZELGETES EGY FELNOTTEL
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M isnap délutan, agy, ahogy elhataroztuk, elindultunk
a Pirosbogy6 utcéba.

— Légy nagyon illedelmes — figyelmeztetett Pulykapipi.

— Felné6ttel én mindig illedelmes vagyok — valaszoltam.
— De kereken megmondom: a barackot nem szeretem
a buksimon.

Hiszen a barackos bacsihoz mentink, Rosszcsont papa-
jahoz.

— Ha valamit elhataroztal, akkor az ilyesmi nem
szamit. Marmint egy-két barack a buksidra — intett le
Pulykapipi.

Odaértiink a haz elé.

— Hat itt vagyunk — mondta Pulykapipi, és nagyot
fujt. En is soOhajtottam, mert nem kénny( dolog titkos
ugyben elmenni valahovd. De hangosan igy szoltam:
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— EIs6 emelet négy. A sarokban.

Felmentink a lépcsén, s mar ott is alltunk az ajtd
elétt. Pulykapipi ujra nagyot fajt. En s6hajtottam még
egyet.

— Csengessunk be — mondtam a soOhajtds utan.
Pulykapipi bélintott. Becsengettem.
— Zrrr, zrrr — szOIt a csengd. Nagyon hangosan.

Aztan vartunk. Pulykapipi Gjra nagyot fajt. Eppen én is
sGhajtani akartam, amikor kinyilt az ajté. Ott allt a barackos
bacsi. Személyesen.

— Gyertek be — mondta. — A bocsom nincs itthon,
mert igy akartatok.

— igy — mondtam én, aztan eszembe jutott az udva-
riassaig. — De nem akartuk, csak kértik. En és a Pulylca-
pipi.

— Pulykapipi? Az ki? — kérdezte a barackos bacsi.

— O — mondtam és ramutattam Pulykapipire. —
Unokabatydm és bardtom. igy neveztik el, mert néha
mérges. De mar nem annyiszor, mint azel6tt. Es nagyon
bator ! lgazén béator !

— J6 — mondta a barackos bacsi és bevezetett a

m



szobaba. — Uljetek le, és mondjatok el, miért irtatok nekem
ezt a levelet? Baj van a bocsommal?

— Tessék elhinni, nincs semmi baj! — kezdtem. —
Csak éppen elhataroztuk, hogy Rosszcsont. ..

A barackos bacsi kdzbevagott:

— Mi az, hogy Rosszcsont? Az én fiam nem Rossz-
csont. Csak csintalan.

— Nagyon csintalan — sz0lt kdzbe Pulykapipi. Majd
csendesen hozzatette: — Nem azért jottink, hogy arul-
kodjunk. Hanem szeretnénk beszélni a bacsival. Azt akarjuk,
hogy a béacsi fia ...

A barackos bacsi megint kozbevéagott.

— Hogy & ne legyen Rosszcsont, ugye ?

— Hat — mondta Pulykapipi —, valahogy igy...
— Art sajat maganak — segitettem én is.
— Beszéljetek — mondta a barackos béacsi. — Mit

kovetett el?

Pulykapipi hallgatott. En is. A les bizony kdnnyebb
volt. De amit elhataroztunk, azt keresztiilvissziik. Es nem
csuggedunk.

Most Pulykapipi volt a batrabb :
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— O nem szokta elmondani, hogy miért iti meg a
labat az uszoddban, vagy hogy miért kell elszaladnia a
fuszeresbolt el61? — kérdezte.

— Idehallgassatok — kezdte a barackos bacsi.

Odahallgattunk.

— En tudom, hogy a fiam nem jé kis macko. Tényleg
Rosszcsont. Ti ugyan nem mondtatok el, mi mindent
csinalt, de én tudom. Mert masok elmondjak. Hanem
ennek nemcsak 6 az oka. Hanem én is... — kezdte a
barackos béacsi. Aztan elmondta, hogy nagyon sokat dolgo-
zik, és utazik vidékre. Es nem tud annyit térédni a mac-
kojaval, amennyit kellene. Es hogy & is szomoru ezért.

— Hat az anyukéja? — keérdezte Pulykapipi. — Miért
nem torédik vele az anyukaja?

Hanem a barackos bécsi most még szomorubb lett.
Elfordult és s6hajtozott. Jobban, mint mi az utcan, vagy az
ajté el6tt. Olyan szomoru lett, hogy a szeme is hunyorgott
a szomorusagtol. Aztan nagyot nyelt.

— Tudjatok, miért nem torédik vele az anyukaja? —
kérdezte.

— Nem tudjuk — mondtuk mi.
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— Azért nem tor6dik vele, mert nincs neki anyukaja.
Mert meghalt szegénynek az anyukéja.

Pulykapipi is elfordult, mert sirva fakadt. De csak
nagyon halkan sirt. En meg séhajtoztam. Nagyon-nagyon
sGhajtoztam. Egy ideig hallgattunk, aztan nekem eszembe
jutott valami. Az, amiért jottink. A masodik. Csak most
masképp beszélem meg a barackos béacsival. Most, hogy
megtudtam : szegény Rosszcsontnak nincs anyukaja.

— Egyszer nekem akarta adni az Uveggolyodit. A kéket
is — kezdtem én.

A barackos béacsi kicsit elmosolyodott, de még nagyon
szomoru volt.

— Ugye, nem is olyan rossz 6? — kérdezte.

— HAa&t... — mondtam én. — Majd nem lesz... —
Es folytattam, ahogy az el6bb eszembe jutott.

— BAécsi kérem, tessék mondani, nem lehet egy mackd
a masik macké anyukdja, illetve apukaja, amikor a bacsi
elutazik?

Pulykapipi rogton kimondta:

— Mert mi elvéllaljuk — kidltotta.

— Az én mackdmat? — kérdezte a barackos bacsi.
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— Csakis — felelte Pulykapipi. — Ugy hataroztunk,
hogy a béacsi el6tt baratsagot kotink vele és mindig és
mindenben segitjuk.

— Mar vagyunk egy paran baratok — folytattam én.

Es el6vettem a zsebembdl Lalit, a mokust.

— Kuki meg otthon van — mondtam én.

— Kuki: papagdj — magyarazta Pulykapipi.

A barackos béacsi megélelt benniinket. Személyesen.

— Nagyon jo kis mackdk vagytok — simogatta meg a
buksinkat. — Nagyon boldog vagyok. Aztan azt kérdezte:

— Akartok barackot?

— Koszonjuk, nem Kkérink — mondta Pulykapipi.

De én ugy gondoltam, hogy a jo elhatarozasért el kell
viselni a barackot is a buksimon. Hadd legyen a bacsi még
boldogabb.

— En kérek szépen — mondtam hdésiesen.

Pulykapipi rdmnézett, nagyon csodalkozott. A barackos
bacsi meg Kisietett és egy nagy Uveg barackbef6ttel tért
vissza. Ezzel kindlt bennlinket, és nem buksiravaloval.

Ekkor csengettek. Rosszcsont érkezett meg. Amikor
meglatott bennlnket, elh(zta a szijat.
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— Arulkodni jottetek? — kérdezte.

— Nem! — mondta gyorsan a barackos bacsi. —
Hanem latogatoba jottek, hogy megnézzék, mit csindl
itthon a baratjuk.

— Kiknek a baratja? — kérdezte Rosszcsont.

— A mienk — mondta Pulykapipi.

En meg el6vettem a harom legszebb tveggolyémat és
Rosszcsontnak nyujtottam.

— Ezt hoztam neked ajandékba.

A befé6ttes vegben még sok barack volt.

— Ezt meg neked hagytuk — mondta Pulykapipi.

El6vettem Lalit, a mokust.

— O is a baratunk — mondtam. — Meg Kuki is, a
papagdj. Vagyis most mar oten leszink.

Rosszcsont csak amult-bamult. Nézte mancsaban az
uveggolydkat. Aztan hirtelen ugrandozni kezdett.

— Barataim vannak! Baratok vagyunk! — kialtozta.

— Es mindig is azok maradunk — mondta Pulykapipi.

Rosszcsont elkomolyodott:

— Es én megigérem — mondta nagyon hatarozottan —,
hogy nem leszek tdbbé Rosszcsont.
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Pulykapipi meg ezt mondta :

— lgen. Mert rossz mackdé nem lehet a baratunk.

A barackos bacsi kiment a masik szobaba. Mi meg
jatszani kezdtink. Pulykapipi véletlentl felddntott egy
vazat, ami ott allt egy kis asztalon. A vaza leesett és dara-
bokra torott. Nagyon szép vaza volt. Es nagyon aprora
torott. A csorompolésre bejott a barackos bacsi.

— Mi tortént? — kérdezte ijedten.

— EItorott — mondtam én.

— A vaza — folytatta Pulykapipi.

Es ekkor Rosszcsont odalépett a barackos bécsihoz.

— Ne haragudj apukam — mondta. — Véletlendl
nekimentem a kis asztalnak. En, személyesen. Es leesett a
vaza. igy tort ossze. Senki nem tehet rola. Ezek a bocsok
nem tehetnek rola, csak én, személyesen. ..

Hanem Pulykapipi a szavaba vagott:

— Nagyon szép, hogy vallaltad ... izé ... Rossz ...
izé ... Jbcsont... Kezdesz igazi barat lenni... De
hazudni nem szabad ...

— Mert a vazat én loktem le. Személyesen — sz0l-
tam kozbe.
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Pulykapipi azonban ezt mondta :

— Senkinek sem szabad hazudni. Mert a vazat én
Ioktem le. Véletlenll. De én Ioktem le.

A barackos bacsi megélelt bennlnket.

— A vazat nagyon sajnalom — mondta és mosolygott.
— Maskor jobban vigyazzatok. De most mégis orilok,
mert latom, hogy igaz baratok vagytok.

Megsimogatott benniinket. Aztan ezt kérdezte:

— Akartok-e még barackot?

Hazudni nem szabad — gondoltam én. Biztosan Pulyka-
pipi is igy gondolta. A barack pedig nagyon jé volt.

— Keériink szépen — mondtuk mind a ketten.

Es a barackos bacsi adott. Nemcsak Pulykapipinek
és nekem, hanem mind a harmunknak. De a buksinkra.

Ezzel ez a fejezet is kész, mert elblcstztunk. Az (j
barattdl is. Nagyon szorongatta a mancsunkat. Mi is az 6
mancsat, mert oriltink, hogy megjavult.






HUSZONKETTEDIK FEJEZET

AMELYBEN SOK MINDEN ESZEMBE JUT.
NAGYON SZOiMORU EZ A FEJEZET ES NAGYON VIDAM IS.
DE A VEGE MEGIS EGESZEN VIDAM
S HA A VEGE JO, MINDEN 1JO,

MERT EZ AZ UTOLSO FEJEZET



Teltek-multak a hetek. A tél is telt-mdlt. A ta-
vasz is. Lassan nyar felé cammogott az idd. Ali mar
régen jobaratok vagyunk. Mind az 6ten. Jocsont, Lali,
Kuki, Pulykapipi és én. Egyultt jarunk mindenhova —
kiveve Kukit.

— Miért nem visszik el soha magunkkal Kukit? —
kérdeztem én.

— Kalitkaval vigyik? — kérdezte Jocsont.

— ldehallgass! — mondta Pulykapipi. — Jovdre,
ha megérdemldén, kapok egy akvariumot. Aranyhalakkal.
Mit gondolsz, elviszem majd az aranyhalakat is sétalni?
Pohéarban, vagy vodorben?

— Nem gondolom — mondtam én. Aztan ezt mondtam :
— Aranyhalat nem visznek sétalni. De szegény Kuki
néha eljéhetne velink.
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Es eszembe jutott valami. Hogy nalunk az erdSben
mennyi madar van.

Csr, csr, ti-ti-ti, pity-pity — egész nap csicseregnek,
meg titiznek, meg pityegnek a madarak. Nagyon elszomo-
rodtam. Mert eszembe jutott, hogy milyen j6 lenne mar
otthon lenni. Aztdn megint eszembe jutott valami. Az,
hogy par nap mulva ugyis hazamegyek. Anyéacskam és
apukam értem jon. Es nagyon vidam lettem. De ekkor
megint eszembe jutott valami. Az, hogy akkor itt kell
hagynom a barataimat. Kivéve Lalit, mert 6 velem jon.
Ett6l djra elszomorodtam. Aztan eszembe jutott még valami.
Az, hogy 6k is eljohetnek hozzénk, az erd6be : Pulykapipi,
Jocsont és Kuki. Es ett6l megint nagyon vidam lettem.

— EIljoétték az én szuléimhez? — kérdeztem t6luk.
Csak Kukitol nem kérdeztem, mert 6t Ggyis elhozzék.
— Szivesen ! — mondték Ok.

Erre mancsoltunk.
>

Aztan elkdvetkezett a bicsd napja. Reggel megdleltem
a nénikémet, aztan a bacsikamat. Aztan Pulykapipit, délben
pedig Jocsontot. Es megbeszéltiik, hogy nemsokéra el-
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jonnek hozzank. Aztdn mar nem oOleltem meg kozulik
senkit, mert nyilt az ajt6. Tudjatok, ki lépett be? Hat az
én anyacskam! Meg a papam! Eljottek értem. Az én
draga anyukam ! Ugy szeretem az anyukamat és a papamat!
Oleltem, csdkoltam 6ket, sokaig és nagyon.

Szeressétek ti is az anyukatokat és a papatokat.

De méar nem folytatom, mert nagyon sietek. Tudjatok
miért? Mert var a vonat, az erd6, és a madarak. Engem,
szemelyesen.

Szervusztok, gyerekek!

Integessetek nekem. En is integetek a vonat ablakabol.

Mackoé-szivem veletek!

Ezzel az egész kdnyvnek

Vége. ..






